Y DAIKIN

Montavimo vadovas

Daikin Altherma 3 GEO

EGSAHO06DA9W
EGSAH10DA9W

EGSAX06DASW(G) Montavimo vadovas

EGSAX10DA9W(G) Daikin Altherma 3 GEO Lietuviy



“uieq eAejAes 1yeJuos Jiq eaLAY <H> Isuobajey ysiy

3P570461-1A

“abinyaya) siwblel “euified sjuainbis | UgIque) snsuog “<H> 0fsau ap

1 <H> 9> Ul P (<4> ;Mpow UeuepnbAn) yesejo njwnjo ©) 9yepee)\ ‘<H> euoobajeysty <> (<4> [npoowes) B2ef <3> ‘lo1uess [ogapalijs eu ayfepsjfiod Jopoxe] ‘<H> sousedo ‘9IS a)se2u gs60 8G “<H> 8Oy “<9> (<4> INPow puanuy) <3>  eliobajed ‘<> ‘(<4> opeaiide ojpoyy) <3> Jod ojuswenyisod opefiznl £
— <o UBpUIRIE} <T> m> 16 @ I8 epuiseAsoq ideA YIUNoL <05 1pIY SYeal ef <g> SIU00IS}ejusLINYOp Sasijiuya) pniepieu Uo nbeu ,, efloBajey| ‘<> (<4> npou uslusliulig) <3> Suess po ouslusfioo Je jo13pInA JANISod B0 <> [SUOINLISUOY BXSIUYS ] UBP | HBJUB WOS ,, <(> BO1UD3] UOIDNLISUO?) 8P OAIYAIY [9 US BUOGX 8S OWOD [B}
QI8 1Bipjuipuspiebap yerejo <> dJIpeexyiues ounyizod | <@> [nisuoX [031uya) 0 192]0jeq] N 0UBZO[Z| 8 OXeX v, <O JENIIMBY [} Ployuay | <g> Je Jesepin JAnisod Bo <y> | uajue wos , g} *<0> OPBILIMAY [3 U0D OPIANIE 3P
Q. <d>| "uniovepujer) <g> 3106 euiseyyIIag <9> an 1Gi5 1BIPIIRq Bp.<Y> , G7 Jeneisen 1Bl <g> pjapiny syeay ef <y> SIpusWN{op prjepleu Uo nbeu , o '<0> NEYINAY “RnuHedLo oimorftiauo aLudLomo <g> Jod ajuatwenysod opelojen 3 A <> Us 80|qeIS3 85 00D , GO

“NUBJIS NUAOPB]SEU Z8i) P!

1} PIA
“<H> eipadzagau eugbajey ‘<9 (<4> Inpow fuenoxidy) <3> suspnsod

(92008N) AU ILIOSNIA  <3> SUPEJY B <(> SIOXNISUOY [2401UY23) B10GNS A BUBAOUE]S O} 8f OXE
900°d40L°NDIva <a> ape|NS A <g> qualsiz aunjzod e A<vnwﬂ“%ﬂumwww%m N
OWI-isso'6zszele <d> 1B "1eYS “<H> elllobajey eysiY <0 ‘(<4> ejepes mm.e.v_wﬂvam%m%:
(ypeogGN) V¥MIA <g> weleAnzod <3> 1S0}s|iqpe ‘<Q> EfioejusLunyop %.chv:w M_d_ww“ wu "
8102-ZL/ZVYE0 ADL'NIMIVA <V>

Jrayyainiz jed die| “<H> eflioBaey soxizly ‘<9> ‘(<4> SInpow sewoxie))
<3> ejuipIned 1 <g> slojfq solioynusuoy aluiuyos eypoinu diey ,,
<0> Bleyyipes
eBed <g> eiséidsnu 1eweiBi) diey 1 <y> eyeisnu diey , 7z
“eNiHedL eLemestialio ex OMaD aLkug <H>
youd sudosatey ‘<9> (<4> UATON Haxouwd]]) <3> L0 OHLIBLIKOLIOU

OHBHaNO U <(> BUMHAGLOHON AOBHUHXAL BE BLNY 8 OHOXOLIEE 3 OLYEN

'<9> eLexncuidan

OHOBLIIZD <@> L0 OHLIBLIBKOLIOL OHBHBIIO U <Yf> 8 OHAXOLEN 8 oLkeX , |7 AueAyisnue) <95 (2)e ‘JsajejejBou e eyozebl <gs (z)e ‘ueldefe <y> (z)e , 9}

“iexgeduoL MO8 00 anLiadn
“Wo OBSBI3)[E BUIOJUOD ‘SEABII]
13gUioLLoL0dL AnoX3 Smuto ‘AmIAUQQ
“BOIJIpOW B BWOJ ‘BAJaIIQ
“0pepuaLLUg o] unbes ‘Senjallq
“piaapuaLLesd sjeoz ‘uaulpyony
*s331ipow anb sa|ja} ‘sanoalIQ
Bunsepuy Jewsb ‘usnprenq
papusLLE Se ‘senoal]

“JapyewauOA Sikualiey Swundifag 6z “lweymesdod _Eﬁm@ESN m
1Uauz woujeld A ‘8BS p7  J8SazeY| $9 () 9}
‘sownfeuipjided o) un seApyaIq §2 Emaw:_s_ w_e_s_ S,Em_gm [
“siewApiided ns asoniptaIg Z; Uguz waueld A ¢},
“BIHOHBINEN BLUHXSL O ‘MBULISAMT |7 "BUINSINNLL JEAO BU LINY BUISIE]es ‘eloAIMaIq €}
“eBajsnjepnnu sooy pIYRI] (7 “JoBuuipus alejelo; paul ‘Janpyalg  Z)
WeqUWBIS 1Lash Z SARI] 6} JeBuupue eubejaiol paw ‘AptaIg |}
“9N}0a(ISa) BjojuBLLEPUALLE ND ‘J0jaNORI 8} “JoBulipuge alauas paw ‘Jenyelq Q)

“InpnjwinAn apajeBjaq Uspijaq wiou an
Jejepue)s yepiBese eyinnSoy Isewjiue|ny a10B eziwejewlje} ‘uunin 6z
WOPOABU WISEU S 3pE|nS
e

60
80
10
90
S0

Bjalipuaynl aisL JleA}SeA asyelelnsey piau Iny ‘efiapuawnyop

I[upajseu eu 1pn}

“<H> eluazobez eliofiajey) ‘<>

a)l819 "<H> elueban) eflioboley <9> (<4> [npow
usliqelodn) <3> 1ueAS § 0URIGOPO Ul <@> Idew 1UgIuye} A 0UBQ0[0P 810

ewald <g> suexs po ousfualioo oulizod | <> N 0UsZojzl af oxey , G}
“BUES 91[NP3jSeu oXe) ZIA

A “<H> exond sudosaLey ‘<9 ‘(<4> auAton nowtrewnd))
<P WouHaMad WISHAL:BLIKOLIOL O

“euibied apuabjo ap 400 817 "<H> aliofajeaoalsly
*<9> "(<4> 8npow ajsedafia] ) <3> 100p USPUOABQ BP0 U

‘luens

<H> Yizu auoBajey| ‘<9> (<4> npow fiznod) <3> ougisilz an<a> 010 399017 8 OHeeeNA Yex ,, U9 <> JaISSOpaansLo) YasIuya ] Joy Ul PlaLIaA SIBOZ ,,
'<0> WOJRY NI § QUANIZOd  <Q> B0XNLISUOY 8Y1ULD8} NIOGNOS A 0UBPAAN O[AQ el ,, <> AaLoduaLating? oHoelrI00 <0> JeRalIHa)
NPEJYS A <@> IUEA}S S 0UBIGOPO Ul <> A 0UBY0[0P 8 J0Y , 6} '<Q> WIUAJPIASO S <g> 19 811<y> 8 OHeeexk ¥ex , 60 DISWOYUA3IaN0 <g> Joop pjaapiooaq anisod us <> Ui pjaWian S[eaz , h)
*8JeojeuLin eulfied eauswase ap ffeynsuo) NPENOS A <g> 0URISIIZ QUANIZOd E <> A S%ws ojfq el , p1 “a)uinBas euifled e waqwe) Jeynsuog “<H> *8)uenins afied e| e Juawa|eba Japodal 83 “<H>
<H> osu1 8p auiobele)) '<9> ‘(<4> 1ealde [popy) <3> ap Anzod MAS 09s ap euoBaje) <> (4> opeaiide ojnpojy) <3> ap oyisod Jaosied anbsy ap auobisle) '<9> ‘(<4> anbydde sinpojy) <3 sed Juswanysod

ajernaide 1§ <q> Sfonsjsu0d 8p 9lUYS} NSO U SYIGe)S JOjB0 WIoju0D ,,

elieyses wewnfapan Weleanzod <gs ISOIS/IGe Un <> SHPEIOU BY , 67 N0 SJeJILLIoju0d Ul <g> 3p Aizod Jeroaide IS <> Ui Jiigels aisa wna ese , g}
Ideysnd Eyy

*¥

*

"BUOJS BUGR)SEU 87} Zljed Juksyemy uo <gs exjol el <> esselliyeise Ajajisa uo exjol , ¢} 'nQIy30 UA3rgwe3 AliLo SUoiwi3 3133010AY “<H> SnLULOANQAINILL3 DIdoAULDY
(«4> npow Auemosojsez) <3> iuido
bumfifzod | «g> bulfoynusuoy foejuswnyop Bujemyle z alupobz .,

<g> Bluido bumiyzod ‘<y> elogjuswnyop z alupobz , 1}
“Uojep|o 0zayaA0Y e Bow pse <H>
euobajey 169ssakjazsa), ‘<95 ‘(<4> :Inpow Jjozew|exe) sjajejfow e
e)j0zebl <3> (z)e ‘ueldefe 01oEJUBWNYOP SOIDNNISUOY IYEZSNW <Q> (2)e

“Yel[euzsey Juazs seligje Jex0ze ey ‘Yeu(yojwnjuawnyop
opeAuex qafBa ABen yeu(yo)iueaqezs iqqefe ze yeupajaibow g}

BABEINGS SOAW 0SIEY| '<H> EXYON[EJERA <> *(<4> IINPOW N3][3A0S)
Yuksyemy uo <3> exjol el «q> esseliyisy essasiuya | Anayiss o exjol ,,
1S8SIBNNW <> UljeByyIag

009 & <> 0BNASUOY 3P 09IUIZ] 0JIBUOI] OU OPIOBISGEISS OLLOD [e)
'<Q> OPBIYILIAY O WOI OPI0E 3P

3bn(19 <> anbiuypa | uonansu0Y ap Jalydl4 8| suep gndns anb 8} ,,

'<9> [Njeaypag <0> JRlIHa)

<g> o onjisod Jaoased 0 0D 9 <> WA 0PIoB[aGe]Se OLLOD (e} , §ONE JUBLIBLLIOJUOD <G> Jed Jusangisod anjena o <y> suep Iuyap anb (g} , §0
3193 81SUOBU Yone dyalg
“<H> HeoNIsty '<9> 'Jauyaiazabisne Ayisod (<> POy sajpuemabuy)
<3> UOA pun pynjeBine <> SIESUONYNISUOY UAYISIULDB] Jap Ul M
<0> Jeyuipez

‘8pis 9)sau esbo 83 “<H>
LioBajeoxsty ‘<> *(<4> NpOW JpUsAUY) <3> AB aS[awEpaq Asod
wouus(b 6o «q> usjysuolsynASUOY SYSILYS] USP | JSWWONLIL 18P WOS
<05 JeNijIog objo)
<g> e as[awwepaq Asod wouuslb Bo <> 1 JaLLLIONWaY J8p WoS , 7}
BpIS
BJSBU UaNE 83 “<H> LoBajexisty ‘<9 (<4> Inpouw Jesised) <3> Ae
siebAjur sod wos <@ Ua|ySUORYNSUOY| BYSIUYa | Uap paw Jybijua 1,
'<0> 19JeYUIMa7 101US <g> Ae SJuBxpob Yoo <> 1BIUa , |}

<> (<> 8&5%5 Un3rinotowtorfiolidy) <3> 0L 010 DII3p
IDL30dY 10 <> SUn3vonLoy SUxaX3] oj3Xdy oLo mi3yidoigoodut Smug ,,
"<9> oMlionoLo1]] 01
3 DAMGND <g@> OL oL DXIL3Q D3NN 10Y <> OLO 1013)1d0gY SMLLO , 20
"BAISS00NS euiBed e|le ayoue ojuswyia
ale4 “<H> 0lyosu Ip ewobiejeq) ‘<> ‘(0jeajdde <4> onpo) <3> ep 1XaU 0} Jajed OS]y “<H> Aiobajed s <95 ‘(<4> ajnpow payddy) <3>
aJuaLLeAyisod 0jaIpNIB & <> BUOIZNLISY Ip 00IUIS 314 [oU OJeaUIdP ,, A Aieanisod paBipn pue <> 8]l4 UORINASUOY [EOIUYIRL BUY UI N0 J8S S
'<0> 0jeoIa) | <> 2jeayiis)
U023 <g> ep ajuaLeARsod 0jealpniB & <if> [aU ojeauIdp , 90 1sod pabpnl pue <y> U0 18s se , 1)

<0> WamjoapeIMg

gJewab jjiapnag

ulezs
au) 0} Buipioa2e <g> Aq Ajan

Jojuspanaid ewun u g} MBIHSKOLIOL 9 UMELOLBBLO0D 8 G0

MiaIAQ Iweiuamouejsod z slupobz ), W8 0js]Aa1d 0 WOJ OPIOJE 3P 8O
(2B non0y 9} ‘AL AM330101Q AL Uiolide 3

‘BWeqpeipo ewald G| Jod 1uoizuosaid 8] 0pucoss 90

nsidpayd JusAOUBISN 1USZIPOP BZ | :ap sauoiIsodsip sej opuainfis  Go
‘BIsyAeJeew Usejiepnou g}, “ueA usBuliedaq ap Biiswioyusaieno

1 8UBS[aWWWa}Saq [} ployusy 116 ) 153D SUONe|Nd]s XNe JUBWaWIo0d g0
ualoyAJBiue |} 2J3p UaYUYISION Uap gewsb z0
UIas|aLIWa}Saq Je asjebenbel sapun (), Jo suoisinoud oy} Bumoyioy 1o

“yesejo unbAn eutieynoy unung 6z
BIUBAOUBISN NfBABIZIPO 7
Sepyielou sey ‘seqiseid joloignal g7
“hwenyiajed ‘hiejsonu siueyre| zz
‘BH aLvteeLnt ivestiaLo |7
:9[ajanou Jjenejsen (7

:q90/0p nfueAsisodn go - 6,

N3/89/t 10z Juswdinb3 ainsseid
N3/0¢/71.0z Auiquedwo) onsubewoljos|g
N3/SE/71.0Z 86.l oA MOT

=

‘0v-2-GEE09NT

SBJONISU| 8ZUO
80 BSWOYUSRI8A0 PiNIGRB Uspiom o Jep Bpieemioon do ‘uliz usjusLnoop

:$0031U)SU) SESSOU Se Wod
0pI0e 3p SoPezI[in Wefas Sajs anb apsap ‘()oAnewLIou (S)ojuswnaop
“JauoiynAsul ()osno no (s)euLiou (s)ejuinBas (s)e wod SpepILLIOjUCd Wa 0B}

Anfeaznod es 8z ¢ ez (| | whuny i a)s1a} 10A e6(a})ipJepueys a(y)siwiblel sasnaejser uo g eweindn LISEU S NPEYYS N 8]sloy U0 as ep JalAn zn ‘(ew)wojusLunyop ©IBA PALU BS[aWILLIEISSUBIBAQ | 1XS BuiupueAue Jje Bujupesinioy Sor 531AUgo 9pUBPUI] BJSPUE J83W JO U39 JO (Us)uLiou 3pusBion 8p ULIO0d
35\3_ 8% :gmvzog_o: (1wf)nounopajseu s 8poyz A NSy IpoABU [LUISEU Z Npeyys A ofefjqelodn as ep ‘walobod wiuAeuLiou Wibnip 1 (ewr)wopJepues Wigapalls eS NPeys N ¢} Japun ‘juatunyop apueaibuLiou epue 13 (1e)piepuels spuefoj Jalioy it 3 pamdrno LA rliobdX 110 Uo3gowunodw Al oun ‘Amrl: I SOU B JUBLUg S9SIJ3n Jus|os s[,nb jueyne nod
wapo un I (Brup ul ipJepuels 1wifupsjseu Z 1upepys 6 WNJUSWNYOP W]UANBLLIOU 0GAU LUBWIOU Wjolpajseu 400 Palu 8S[aWWe)SSUaIang | piojn Je Buiuisnn anpyedsar ) ()odndAks oyy U (o)ornigdi (n)ognoyoxo (njor Kl 23%8 IDA3 20 (S)mewuou (s, :5588 (s)eune no Amuwsac XNefe| & SAULIOJU0d JU0S £

waisoloyes 11 “wanunipeiou eeiozel SOSIGe 0B € P8y 67

‘snwAponu hsnw (eBed jwefopneu e pey ‘eBA|es ns snjuawnyop U] 3jez[in 8 B B3}S30e B BijIpucd no

81)SB0U B[UNfonSUI N0 BJeyLIOju0

lfepinodpo ‘fukyod _s_wm__mém_smicgn:; nos( 8z ‘npepyodpeid ez ¢},

SNIUILLOU SN (BqUe) Ji SNUEPUE}S SNIApoInU NeIaZ yulle gz

iniAdLoH
LUMIEH OHOBLIIAY LEEELIOLIEN 89 8h ‘aM80LA idl ‘LHam/xol

uHgnLewdoH AT vum uLdetfHeLo BLMHITaLD eH 1B8L0188104 |7

[T

|1 wiou

213pa uefiaq nunfinpjo 1qiB 1yepifese utuiwiueuop nBnpjo 11IBj} uluLIP|IG NG 818z Yew|o epuNBN|N|LNIOS IpUBY UsLUELIE}
9lUBSE|YfA 0j0} BNYe)ZA BS 910}y BU ‘BlUapeYeZ 87 Jsoupaodpoz nujsejh eu sinsejuia

‘lioBIepyap IS Seasliie Weiny zn ‘sepexal sejisyelde Yeje) ey ‘euoalide nqipjigje nujd se

ellogJepyap IS eLION[e} [euny ‘eBUeJ] pey ‘elqjaXs agAWIONES|E OAeS BSISIA

:yuNedeLnialy veeL BIBHLO 89 0190y et ‘0loHestiAdogo oh ‘LooHd080LL0 K0g) eH edudewniet!

STISTUBA ANJANY B[e 1UCOIS}EJE])aP BAB|0SEY 13 ‘[8SMNjSeA [nyjjale) Bwo qejuul
‘BSEUBU BAB[Z| 35 0J3jey eu ‘Aeideu ewaido a ep ‘efjAelz! ofjsouonoBpo osh z
Ijelejo3p elSead. Blajel 8S aJed e sjejualiediyoa ed aiapundsel sldoid ad erepap
Kzofop mgm_v_mu €) Uokiopy ‘eluazpkzin a7 ‘9soujeizpaimodpo buzobyi | buseym eu alniepyap

INVAIE)NINNOAN - 3D
AQOHZ-AINISYTHAA - 30
VrIOYHYINIC-SYEILSTIaLY - 30
VIIOVHYINIC-SIILMILILY - 30

N8L0138L09.0-VEBUNVAYLNIT - 30
NOOISLYHYTIMIASNAVLSVA - 3D
ILSONGYINS O YAVIZI- 30

1WAzseu z 81upobz ks auemfzn oz wapjuniem pod ‘yoAulfoez)euou

(a)yfe nes (a)pIepues (ajaIeojeuLn) niojeuwsn o oje JWIOJU0D U] JUNS g}
EmEa_mc_

@6l
@8}
@ Lb

“JBSYUJSUI BJOA Juoiznas! “uapiam jzjasabuis %m%@m\sé UaJasun gewad

‘OMHLEBeE BBMMBOLIBH BOLUIOHLO ANOdOLON ¥

3LVLINYO4NOD-30-31 LY 1930 - 39

10$0NQ09Z-YravyIMaa- 30

LYZONLYIAN-193SQT313493N - 30

ILSON3@YINSN-0-VAVI'ZI - 3D

11598 1ollo Uegjayey Bl Bl ‘UaenAap eisynLjeen {1 PIoYuaY | SapUBAUE assIp Je Jespnioj ‘(Ja)juatunyop apuanibsBuiujes gmocw e B}ILLI0Ju09 Ul [jesn oueBuaA 8y) ojjed e ‘onljewou aiajeled a1s gep ‘Bun: Jap Jayun d
UBIjUBLLNYOP UaJSI83(yo uspinu el Jeneejsen ¢} aIpUe/j3pue Ja|j3 (18)piepue)s apusbie Japjoiano O (ljose o (/e 1u0ju0 0US 9 - J8PO JUSWNYOPULION UBIaPUE LLBUIS Japo (ua)uwioN uapuablo} uapep 20
JaSYSU! BIEA [} PloLUBY | WHTHAdLOHN :S3U0I2ONLISUI SELSBNU ‘suofonAsul
S3YnJq assip Je e Bul } Japun (. alpue WIM.H OHOBLII0D BUHEEOESLIOLIM XVt UMEoLdA udu ‘WeLHaw/ot! U0J 0PI3NJe 8p SOPezijn Ueas anb aidwals ‘(s)oaewou (s)ojuswnaop N0 LjIM 89UEPI0IIE Ul Pasn aIe 8Say} Jey} papinoid (sjjuatunoop
1Bow/m Bleuds 1), Ja]ja (1a)piepue)s apuabje) paLu asjoLILIBISSUBIBNO | ® Jhsn anyedsal ) WiAdt vuv weLdet 00 60 ()o5o n (s)ewou (s)ajusinBis (S)ef uoa pepiwIoju0D U Uelss G NJJeLLIOU JaUjo 10 (8)piepueys Buimoljo} ay) yym Ayuiiojuod u ale g

‘OM6EVA0LXVYSDT ‘M6VAOLXVSOT ‘DOMEVAI0XVYSDT ‘M6VAIOXVSOI
‘M6VA0LHVYSD3 ‘M6VA90HVSD3T

HZONeUOR ezoxje Iu 8 anyafjaw ‘yesazapuaiaq e ABoy ‘auajelly ueqejepn; abassojaie) saliel G 9) EIETTEN Josp ejsa anb e soanb BAISN|OX® ENS GOS BIEP3P (@ 80

1S0UpO ABIZI BAO 35 Nl0Y U ewaido p n9souloAoBpo WoyjselA oxgnfys! pod anfinelzi  @m g} “Uomylig 88%5 10130300AD 010110 AOLO uo%zgww 0 _5 Eéa Sl osyyoun 3d by @ L0

%ﬁ ZA Ewmm_%a 0]0) 8S ZNWau SN%N a7 ‘Jsoupanodpo auid ans an slnselyod @ g ‘UoIZeJeIyIIp sw%c ejlajll 8 no e 1yooasedde (16 ay2 eyjiqesuodsal edoid e| ojos eI (D 90

{UQIOBIE|O3D B BIOUBIB}R! 898y anb [e odinba [3 anb pep qesuodsal BaIUN Ns ofeq BIEOIP (> §0

Je Jaleqeuul S_msm_v_% 3UUBp Ae Sa1asaq WS JSIN 13 18 10} JeAsue Bpuaisiny 2 eiepe o Zh Jyoay Buryyesaq Bulepyion zap doseem ide ap Jep piayyi Joxa Uaba 40 figaly Peepuan  cm po

“JJe JEGaUUI UONJeIeYep BUUSP A SI013q Wos UaBuiujsnin e ‘Bueasuepnany Ae dexsusba | esalepyep ¢ |} “UopieJeap ajuasaid e Jed gy Jualuadinba anb yiqesuodsal nas s snos akepsp > §0
Buieepyia auusp ﬁ Joju0 1 Los Tifispn Je ‘BileAsuBaUS Japun Jaleid G () 218 wsaq Bunsepy3 asaip aip Jny Bumsiusny aip gep Bunyomyuesap abiuiaye auiss e s @70

008 tou OV ‘LOBLIEBEE @ 6) Sa]eja. UOeJe|ap SIy) YaIym o} juswdinba auj ey} Aigisuodsal a]0s ) Japun Salejosp @ o

*A'N @doun3 unjieq

ONINYIMEIASLIALINYOANOD - 30
ALINY04NOJ-30-NOILYYY13 - 30
ONNYYTHYISLY LINONOM - 3D
ALINY0ANOJ-40-NOILYHY1030 - 30

3STINWYLSNIIAQ-NO-NVENYSHQ4 - 30
ONIIFTHYISISTINNILSSNININO0 - 30
M18LI1381009-0-IHILAKYE - 39
3QYQINYO04NOD-30-0YIVHY103a - 30

J00HS-0-IN3§YTHONd - 3D
YLSIANNSIVINANICHA-SNLION T - 39
YVASINYS-INO ONINFTHYI - 30

2HIUOOWNAZ HIOVHY - 30
VLINY0INO-I0-3NOIZVAYIHOIO - 3D
(QVQINYO04NOD-3A-NOIOYHY103a - 30




winibjag ‘apusiso0 0078-g ‘00E 1eLIISaPIOOAPUEZ
NN JdodN3a NDIIva

<> 9saipe

Un SLINYNesou ‘lenyaA NHexa) euaipaldg

<> aunisaid
qns ajejuswediyoa puinud enjoaiq no BaJeLIOjU0D

6102 A\ o pug ‘pusisO
J0joal1q
pesem| NS)wWoIIH

%

NDIIva

3P570461-1A

wniBjag ‘@pJoOA|IA 0081 nqus(igpe Jed nuaizpajs NAIZod IsnAep Jt eany ‘seflonyisul sefloexyes 67 Ayizod Jeioaide e alea jeayjou njnwsiuebio esaipe I§ ealwnuag g} <D> 'EjSasiWeNepnou Uinepayejsuied <D> NauHaLEer ou <D> :U0Isald ap Sodinb3 ap eusjew Ua eAJORII( B U0D ojualwIidLIND
G¢ uee|siabe|sal|Q uep <D> :sesaIpe Ji sewiuipered eAyaip sobuel <> ussyojeed uasiajuoAw ya) exol ‘8}i0So e LU UaWIR Unjejow|i Uss ¢} 0 a8Liadutf 0 aiHamad 801 1sod oBizn{ anb opeayyjoN owsiuebiQ) ap uoiasup A BquoN G0
AUTI105NIA <O> sauiBys [eBed buipuaids bweibia) anep Uy ‘sollonysul soBues)y gz :yomolualusio) uszpbzin ‘Jop AmApyaiig moBowim euaiujeds kakzokiop <> osamasHitdu ‘laenLdaLiove 1oxo3hHXSL BHeldo dadfe M suHeseeH <D> Jnnjeseddexniq ulipyony op Jou JYIWI0JU0D 8P JaAO Y93y
<D> ‘3HeJsLreH ol aHeetiAdogo ee eLeanLiaduy o Bjuido bumfyfzod epeplim e1opy ‘fouemoyyfiou pysoupar saipe [emzeN 2} :(eAoauq justudinb3 ainssald) sy Joj JoARNRIP paw JeAswes <D> :sopeziinssad sojusLuedinba 21q0s BAIRIIP B W0J SPEPILIOjUCY plaapI00ab japyisod aip auelsul apjaLLISBUBE 3p UeA SaIpe Us WeeN  $)
BLLO0NULIBWEL) OHOOHLO OHLIBLUKOLIOL Lig0aHenodu 8 89 <> 13U $ an8U Jazaniazs ajuajelaq ojozebl jeBasojaje)fou 2)iepaq JAyisod wos Jouefio apeslione jap [ assape o ed uneN ), e ajuslujaneloney noijeAe anb ‘OpeAYOU OLLSIUEBI0 O epelow 3 BLON g0 <> :uoissaid ap Jualadinbg s BAJ9BIP | B BHULIOJU0D
014/0% ‘HeJdo BUHaMONOHLIAUA H Dadie U aMHESOHaWMEH |7 Olen Youauel| 0zoyjeuon anfasazapualeg opejsewofuy 9} <D> :JonppaApsBuILsnAnya) <0> | JuaWaNYISod anjeng e nb aljjou alUsIue6io, ap assaipe 1o Woy g0
<D> :153Ipe aA Ipe undnjniny Siwuejfeuq usjuipuapiebap <D> 'ssapee el 1wiu ‘Jjasniysod <D> nwaldo nugep ez wool ) e JapueAyddn Juexpob wos uefio epjewue jap Joj ssaipe Yoo uweN ) o3l oun AmroiyL033 piAlQ AU Sodut Lomadoring Ui niA pyii3g <D> :a)[I8UN AluIY2Iy-Usbejueyoniq
Yele[o N0 BUNSNSNY YAUNBAN aUIYaI] JeZIUda] I9UISeg Gz ISMANPJYN eBIAIYaIIQ SloWpessaning Sepuly sl ‘luebio pnjgjnea) gz o napnsold nungizod ojaliuop af aloy ejally Bousljelid esaipe 1 AzeN g} <D> :(4fispn spuaseqyli] Ugapdaun nowt portoinnAdo noagriliorionioy not Lioangn3ig inx prioaq, — 20 Jep Bunjeyui3 Jsjun Afisod aip ‘sjjelS UsJUUBUS] Jap 8SSaIPY pun sweN 70
<D> ‘ElU3PeLIez ghoxe) ald noolussws <D> :lwaido [Uey} 0 oAfRIIQ Z 1SONZNIpZ <D> :yoluszifez Yfnoxe} o 1o1uIgws as Apoys 10} AYaII) 43 | Busnexy [ do Jera] JaLAispn Je ‘e 8sjaLLLIBpaq <D> :uoissald e ainjelyooaledde ajns eAaq efle <D> 1319311 Juswdinb3 aInssald 8Y} Yjim 8oUel|dLd U0
05 NpouZ [Ipnsod aupeyy A1opt ‘NPeIN 0ySUIBNMAD BSIpe B AOZBN pZ  [1Uao0 ouAlizod 8f 1y ‘isoupelys alueljnejobn ez euebio rojseu ujaw| g}, usznosod juapizod [epAA Aia}y ‘nuebio oygUeAOWIOJUl BSBIPE B ASZEN P} Aisod s JoBejaio) ey Jap ‘Uebio jaBipukwag ed asseipe Bo uneN (), BJILIOJUCD B OJRAUOISU BY 8Y2 OJNIISOUODM SJU3 [P OZZUIpUI 8 SWON 90 fianysod pabpn( ey Apog paloN auy JO SSaIppe pue BWeN )
asye|d ewnwaliznfejonejebz)
deq 'Ly <d> efapouw ey :spef seuesonjeBzl un sinuwnu seuesoneyedz| - 0[pOW 9 SBIILG) SBU0IOBD0AdSa 8p
(1eq) <d> ‘eueSIIE}Sal S30LIAI SEQISOIP BUAIPAIAS - £0e[d &) 3)INSU0D :UQIEOUIGE) 3p OUE A UOIOBOLIqE) 8p Ol -
(A%} <N> <N> :sleleuisaz - (1eq) <d> :pepunBies ap ojeisosaid jap asnly -
(9.) <> :(Sd) nuaipaids njepow yeyis AodA) zin :AqoufA You e 0[s19 1UGoIAA - <N> ‘ajueabiyey -
Q. €9 Xewsl <> Inefeid ojewisyew Je eleyses einjeiadws) ejeulesald Xews , (1) <d> :1USZIEZ OYRAOXE] OUIUISOUDBAZA] IUBKESEN - (9,) <> :(Sd) Slaisiwpe
(0.) <> :asnd euaipaids ewz ejeladwa) eI LS , <N> :ONpE|Y) - uuatton BwWIXeW Ugisald e & SjusIpUOGSaLI00 EPeINjes elnjeladuia | Xews] ,
Q. 82— uwsl <> (,S1) exnjesaduws) ewelnefaid efewisyew/ejewiUIy - (0,) <W>:(Sd)nyep  AdmnuigeL oiAHLA aLvdLomo ol v dowoH u (9,) <7> :uisaud eleq ap ope| [ us ewujw einjessdwa ] UWS] ,
(1eq) <> :(Sd) suaipaids stewelnefaid siejewisyey - €7 nwaujsndyyd nwjujewixew oifepinodpo ejojda) Xews) , (deg) <d> :oHaLrgets ou 1aLvimee esLonodLoA exyodLoey - (51 SlqIsiwpe ewixew/ewIuIW eInjesaduwa) -
deq 'Ly Sd <M> 3pigyoid (9,) <> :8UBLS BYEHONZIU BU B0[dB) IUjBWILIY :UIWS] , <N> :LHaleITeL - (1eq) <y1> :(Sd) BlaIsIwpe BLIXEW UOISAI - GO
d oljpou ayeIniz :fejow owuiweted Ji suaLU OulLeS) - Injnjepow e (,S1) elojda) euysndiyd jujewpxewujewiuly - (9,) <> :(Sd) omHauget AwownLokuot apow Jeejdweeu a1z :Jeefaealiqe) us Jawwnuabeouge -
(1eq) <d> :sewdiejsnu osiejaud oifiajs oluibnesdy . aJeaynuap! ap eeyd feynsuod :aifealigey ap [nue 1§ aifealige ap [niewny - (1) <y> (Sd) Yen é_wa,a JUJWIXEJy - §}  OHSLeWVONeW KeMoiA8L01981000 ‘BiHaUW edfLedauna] Xews) , (eq) <d> :Buiiyianaqynup uen Buaisu] -
<N> :sishys owApleg - (eq) <d> :aunisaid nuad ejueintis ap IjnAgizodsip eale|fay - IWIU Ulj[ew 0S}ey :ISONASMISIW[EA Bf 0JaWnUSNISIW[e - (0. <1> <N> :[3ppIja0Y -
(2,) <> 1(Sd) <N> :yuoBuy uaby - (eq) <d> :sniese usajejuledsnNWIE - “BUHLEEIT 0JOYEVH 8HOd0L BH edfLedaLinL eHALBWMHMY :UIWS] , (9,) <> :(Sd) ynup alecueejaop
1Bas bunsie| hiewisyew Hweyule ‘elnjesadwa) BUROSId Xews , (95) <IN> :(Sd) Blqrsiwpe <N> :ouleBLRY - 1,51 edAredaumaL seANLIALOL OHALIBWVONE|N/OHILEWHHMJY - |EBUWIXEW 3P JoW JWa)SUaaIaN0 aIp Innjesadws) apbipeziep xews) ,
(9,) <1> :alosnd oiBg|s owaz einjesadwa) lewiuipy uwS) , alixew junisaid puezundsalod aijelnjes ap einjesadwa| Xews) , (9.) <> (deg) <yj> :(Sd) anHaLgeL a0WMLIALOL OHaLreWHONE)Y - 60 (9.) <1> :aplizynupabe| uee nnjeseduwajunuIuly UWS] ,
(,S1) einjesaduia) eURSIa) [[EWISYeW|IewiUIjy - (9,) <1> teseol aunisaid ap eaped ad ewiuiw einjessdwa :uWS) , ‘JodureisAise||Ay eAee}seA (Sd) enaued enyes ejuunng Xews) , apepiun ep (,S1)
(1eq) <y1> :(Sd) sibas seunsie| Snjewisyely - zz (,SL) Bliqisiwpe euwiXew/eWIUIL injesadws) - (0.) <1> ‘epodwe| c%;%:_m%_m_ms Ussleyly uwg| , $a030))103dsa ap eae|d & Je)jnsU0D :00iqe} 3 OUE 8 0JBWNN - (1eq) <> :(Sd) Hnup aLecpeeieo} ams_x% - h0
eusiion ex (1eq) <)> 1(Sd) BlIGISILPE BWIXEW SUNIS3)d - 8} (1eq) «d> :oessad ep eduembias ap oasodsip op oedejnfbay - 5
BLBJIAGRL BLVE [08LoT08ENOdL BH BHULIO) M dBNOH HoRMdgRG - Nj3pOL BMOUOILIEUZ Byzo|qe) z4jed foxnpoid you zeto Auzofiqey Jawny - cma <)> (Sd) auted nyyes uunng . g <N> Sjuesabiyey - ayenbeld e) e Japodal 85 :UONEILIE} 8P 89ULE J3 UONEILIqe} 9p OJaWny -
(1Bq) <d> :OHeJKLIEH BE 0810110010 OL0HERUTadL BH eXMOdLOBH - (eq) <d> :emisuezoaidzaq eluszpkzin IUBIUSK aje|daxsewu susjjapow s :iesuolsynpoid bo asgscm:%v_%oi (9,) <> :(Sd) epmuued (1eq) <d> :uoisseud ap a}unags ap Jyisodsip np abe|foy -
<N> :UBLHITRLXQ - <N> “Azo1upojy2 yuukz9) - (Jeq) <d> Py Jof Buiupiouesjayseyyis Ae Buyisuu - ewxew oessald e sjuapuodsalod Oedeinjes ap einjesadwa) :Xews , <N> Juesabujgy -
(9.) <> :(Sd) oHessLeH oLonmLIALOT (0.) <> :(Sd) MuaIUSI nwauezozsndop <N> nipawaily - (9,) <7> :0Bssa1d exieq we ewiU/W einjeIadwa] UIWS) , (9.) <> :(Sd) asiwpe
OHUBAMONeN BH EMESLO198L090 ‘OHEMIBH eH edAledeLia] :Xews] , nwauewfsyew eaklepeimodpo elusofseu enjessdws Xews) , (9.) <> (,S1) sepuuad ewixew  ewiujw seinjesadws) - s ainjesaduia) Xews) ,
(9,) 1> (9,) <1> :fomoluaiusiooysiu sluoxs od enjesadws) BUBWIUIN UWS] , :(Sd) AR 1l Jewisyew paw Jeaswes | JnjesaduwsisBuiuisly Xews] , (18g) <yf> (Sd) epuad ewew ogssald - g0 (9,) <1> :uol said 93584 3109 E:E Iw aInjesaduws) uwsy ,
‘OHE.KLIEH OLONOVH BH BLEHEALO 10 BAALBABLINSL BHUBWMHU|N UIWS] , \S. : einjesadug) eU[ezazsndop eujewAsyew/Ru[ewIUIpy - (9,) <7> :uspissyyAine) ed Jnjessdwajswnwiuy uwg] , noyaAor noL ugaa;gc (,51) BSILIPE WnWIXeWw/wnwWulL ainjessdwa] -
(,51) edfLedaunaL BWMLOALIOL OHLIEWVINEN/OHLIBWMHMJ - (18q) <)1> :(Sd) alualusto auezozsndop aujewAsyey - L} (.S Imyesaduws) eyl JfewisyewpewIulp - DQINDAILL AULO 3133010AD :SUN3XODLOY S0L3 10X SUN3NODLDY u.o%a< . (Jeq) <y> :(Sd) oSiwpe ajewIXeW UOISSald - §0
(1) <H> :(Sd) SHelsLIEH OWMLALOL OHLBAUNE} - |7 Uele|qeyepe Sazapualaq e pse| :A3 Isepefd s wezs jsepefo) - (Jeq) <y> :(Sd) Wk ey yewisxely - z) (1eq) <d> :Suo3iwL Soi3ydon SUgnLpig Sur oirdgnd - S|[Bpojy sap
Unjeq euisexe|d ajlun ujapoLu :|iA Jefewul aA ISelewny Jejew| - jee|daWwpue j3pnuu BYePe.A :EJSEESILI00)} B JBQUINUSILA00] - (1eq) <d> eseyljleaq ojosadey-sewioupn) v - Jejdutueu suajjapou 8s :JesBulusan|y 420 JawnusBuiuyiaA] - <N> OMDINgh - plIyosuadA| ayals :Jue  pun
(eq) <d> :1IeAe uluuazNp oAIuWa duiseg - (1eq) <> :SM)sipess aLIpeaseAIn) SAING - <N> :Baz00INH - (1eq) <d> 1oyuasieylayesyols 1oy Butujelsul - (9,) <> (Sd) Uo3u Unzrlousduiuz (1eg) <d> :Bunjyaiiorzinyag-yoniq Jep Bunyjay mgm
<N> :nanjnfog - <N> :aulesnjnyer - (9,) <> 181es 8wy 1B3syeY R} <N> [3pawpjoy - LoiA3r Ut 3r 3XioLoian now njondoridag Uasroadoy xews] , <N> [apwayey
(9,) <> :161yEAIS (9,) <> nnjesadwa) 0lajajbaw (Sd) yeuseworu ojeupabusbaw qqoABeuba) vy xews) , (9,) <> () (9,) <> youdsjus
euwifop usjeB 1$1ey (Sd) BOUISEG WNWISYEW UBJLISA UjZ| XEWS] , pnunjseliny Ae}SeA (Sd) 8janns prjeqn| sjes|eewiSYe| :Xews] , (0, <1>  :(Sd) ok yayeq Jjewxew JereAsjow Wios njessdwelspeune)y xews| , <7> :SUo3u StiylrinX pdn3yw ALL piA ojondyoridag LioiXoy3 :uwg) , (Sd) yonuq uabisseinz [ewixew wap aip Jnjesedwaysbunbies :xews) ,
(9) <T> Hiipjeots wnwiuiw iyepuese} Suiseq ynéng uws] , (0. <1 ,o__e_ aMNs|epew Jnnjesaduia) sueeWIUN U] , U0[Ep|0 NSEWOAU Sty B s_v_memso__ s%%c%ms qqesiybeT uwg) , (9.) <1> :uepissyokBe) ed Injeseduwunuiuy uwg| , (,91) pioodyorid3g Unsrowsduiu LroiA3rjuLoiXoy3 - (9,) <T> :ayeSyonIPIAPaIN Jop jne uwsg) ,
(,SL) YIYEOIS WLUISYEW/WNLIUIL UB|LSA UiZ] - (S Jwey pnjegn| (s (,S1) Injesadwa) uaye|i Xewuy - (eq) <y1> :(Sd) Uo3iw nariouaduiw3 uoik3yy - 20 (,SL) ny nesodue | abisseinz _mg,xms\_mga_s_
(1eq) <y> :(Sd) duiseq wnwisyew usjuen iz - 6 (1eq) <y> :(Sd) @uns prieqn| wc_mmg_%_z 0 (1eq) c_v Awmv SBLIOAU 0} m%mmc%mg qqoBeuba - g} (1eq) <)> :(Sd) Yoku Jajen Jewnep - 1 lopow (1eg) <y :(Sd) Yonuq sabisseinz [ewixepy - z0
njepoww NS WougoifA eu sjepleu AqoifA you e 0jsig BugoIfA - 001950d ousideu 8)fa|6 :alupoazioud oja] Ul B|IAG)S BYSIUIBACL - BjBpoL nalgojd nusidjeu aepsjfod : m_zuoﬁen euipoB | (01q upoAziold - IYSS¥1iqe} Susjjepow 8s :esbuliswaly Bo Jawwnusuominpold - (3 ENaYBIE) elfe ojuaLLs)l a1k} :8uoiznpold p OUU. & 8laS Ip 0JawNY - Slejdalueu [apow o} Jaja) :1eak Buunjoejnuew pue Jequnu Buunioejnueyy -
:me <d> 'BIUBPELIEZ 0Y3UIsIod OUAONE]} BIUSABISEN - (129) <d> e} Bz aneideu aujsousen m:_m_ssmmz . (1eq) <d> yep ez aneideu susouinbis axAe}sOd - (1eq) <d> :fispnsBuLyisyAa je Bunpnspu; - (1eq) <d> :auoissaid [jap 0[j0u0d Ip OANISOdSIP [3p suoizeysoduw| - (1eq) <d> :901np Ajjes ainssaid jo buneg -
<N> :ONpEjy) - <N> :ONpE|H - <N> :0NSpaIS OUPE|YSeY - <N> :[eppie|y - <N> :ajueiabuyay - <N> Juesabupy -
(0.) <> :(Sd) woxep (0.) <> (Sd) meen (2.) <> (Sd) mren () (0.) <> (Sd) enuasuoo (0.) <> (Sd) ainssaud ajgemole
whuajonod whujewixew s eaninpuodsaioy ejojda) euslfseN Xews] , f ISYew ezaljsn 1y fuis) BUSQISEN XeWS] ,  wousjsndop waganfeu eserobipo efoy einjesade} BUPIEPUEIS :XeWS] , <IN> :(Sd) YA aJpei|y ‘syew |1 apualens injesadwi} Joje)y Xews| , BUWISSEW Buoissald Bjfe ejuapuodsLuo einjes einjeladwa) Xews | , wnwixew ay) yym Buipuodsanod ainjeladua) pajeinjes :Xews) ,
(9,) <T> :aueL}S [AOXef0yZIU BU Bj0[d8) BUIBWIUIN UILS , (9,) <7> UeAS UefoxZIU Bu eInjesadwa) BUfRLIUIN UIWS ] , (9,) <1> :exen Boxsiu nignupod n eanjesadws) ezufen uwg) , (9,) <> :uspissyAune) ed unjesaduwia) Uy uwg] , (9,) <7> :auoissaid esSeq Ip Oje| [U BwUIW einjesadwa) US| , (9,) <T> :apis anssaid moj je ainjesadwa) wnwiuly UWS] ,
(,S1) ejodey m:m,goﬁ_ mc_mg_xms\mc_mg_ss_ (,S.) enjesadws) es(oAOp BUJRISYEW/BU[BWIUI « (,S1) eanjesadwsa) eusisndop esialeujeziufey - (.51 Injesaduis) sjpeyji “syew up - (,S1) EuasU0D ISSEW/BWILIW Binjeladua ) - (,S1) @injesadwia) ajqemO|je WNWIXEW/WNWIUI -
(1eq) <y> :(Sd) (120) <¥> :(Sd) Yen tusfjonop 1ujewisxely - 6} (120) <¥l> :(Sd) Yen usigndop 1panfeN - G} (1ea) <> :(Sd) ¥ ey ‘sxe - 01 (12) <)> :(Sd) EAUASUOD BWISSEW BLOISSAL - 90 (120) <¥l> :(Sd) aunssaud ggemolie wnwixel - 40
ef19B1e[Yop e} BSEUEU 3S BJ3jey eU ‘ajapow ez eigeu eBauiuya) afioeyyloads 6}
“L13Jy1][3z() wiese] uLiajjapow nfnpjo 1y ng gz :alfele[oop e)seage p1ajal as aled | Jojajapoul aje alejoalold ap ajnfeayioads g| {UuUO[SeIe[Yap auUap A SaIaIa WoS Jajjapowl ap Joj Jauofseyyisadssuolsynisuoy 7} :aUOIZeleIyaIp ajuasaid | oJuaWLIBL B} In9 [[japou 1ap ojaBoud Ip ay
:aluase|yKA 0jo) eY] es 0ygI0} ‘njapow Aloey19ads JUYNLSUCY HZ :efoeseyap Azofjop yokion ‘Ilapow aulkaynisuoy afoeyykoadg 213][eB uoneseyap euuap wos Jojjapow ap 1o} Jauolexyloadsubisaq |} 019B1E[99] B}S9 BIOUI3JA) 398 SI[ENI SO B SO[POW SO| 3p OUBSIP 3p Sau01oedlyIdads3 GO
efioeJeyjap 1§ Sevanje weiny zn ‘sefioeyiy1oads eurezip njapow o) ¢7 0zwa|[al 153zoA13) Ya||apow 0zaday yeABue) jezoxjejiku uajel y 9} “Ia104pan Buuizyse auuap wos ‘13)japow ap Joj sauonexyioadsadh] o} oy Buryyanaq Buniepyian azap doseem uajjapowu ap uea sanjeslyioadsdiamuQ o
:elloesepyap eis ns dlisns aLny ‘hijapow sofigeyyioads sauioynisuoy 7z SOUPO BAR[ZI BAO 35 [0y BU 3japow ez eulezip afioexyioadg G| :3MH3LIAKEE 93MBOLIBH BILUIOHLO WIGdoLoN X ‘aLratfow uinLoudarvedex aisHLIB0d]| 60 “UoIjele|29p 312 apiodde as sjanbxne sajapouw sap uoydasuod ap suoeaydads go
‘eLuvitedeLnial! KOBHLO 39 OLUOY BE ‘BLMLIaTTON BH uMMeNMcMhaLd uHLIaod] |7 1uage|yoid 030} alnyeza as whiapy 8y ‘njapow nubisap aseyyloads 4} :opde.e[oap ejsa eayjde as anb & sojapow sop 03sfoid ap sagdeayioadsy gy Jyaizaq Bunsgyi3 asaip Yais aip Jne 3jjapojy Jap uajepsuonynASUOY Z0
‘plucoisjeylyisjadsiuesip aji[apnu ajeAnjnny ejje uooisjeseNeq 0z :Ajopuee ualjjew ua Jsnjlowi ejel ¢} :lomylig U moz3j113Xo njowo n1 3r Amy3Laor amu norlonigaXz S3dndAnigod)| 0 :s3je[al UOIRIB|IAP SIY} Y2IYM 0} S|3powl Ay} jo suoneayioadg ubisaqg 10

“WeAsp uepeyfes Deouo @ §7

Auens aonfezpeyopaid z siuenogeniod e p7
swnfeuidiny sasnddej sefesyaudal @ ¢
:sAuisd) oidejsnd olusalsyue @ gz

INVAIE)NINNOAN - 3D
AQOHZ-AINISYTHAA - 30
VrIOYHYINIC-SYEILSTIaLY - 30
VIIOVHYINIC-SIILMILILY - 30

‘enied. eLexoxtadu 10 suHaxuarodu e |7
el alinyaus| asiwjee @ (7
uexs afuslaid s aluensliepeu e 6},

N8L0138L09.0-VEBUNVAYLNIT - 30
NOOISLYHYTIMIASNAVLSVA - 3D
ILSONGYINS O YAVIZI- 30

:aJeoua)ue iuifled eazenuiuoo @ g},
fuos felupazidod z Azsjep BB Ga) 1)
(fEpI0 92010 28 Sefelfio} G 9}
:301UBJS BUpoujald S Yenelseu @m G

3LVLINYO4NOD-30-31 LY 1930 - 39
10$0NQ09Z-YravyIMaa- 30
LYZONLYIAN-193SQT313493N - 30
ILSON3@YINSN-0-VAVI'ZI - 3D

Auexs jzoyapayd z juerogenjod @ p)
BJINAIS BJf9S19pa BOXjEl @ ¢}
apis ablLIoj ey} as|aNasHo} (b 7}

J00HS-0-IN3§YTHONd - 3D
YLSIANNSIVINANICHA-SNLION T - 39
YVASINYS-INO ONINFTHYI - 30

‘epis apuagBaloy ued) Buupesyo; 11
:apis 8B} e1) Jesyio} gia (),

AuHedLo yemAtiatiadu auHaxuotiodu e 60
“Jouiajue euibed ep oedenunuod ca> 80

3STINWYLSNIIAQ-NO-NVENYSHQ4 - 30
ONIIFTHYISISTINNILSSNININO0 - 30
M18LI1381009-0-IHILAKYE - 39
3QYQINYO04NOD-30-0YIVHY103a - 30

:nQly30 Un3rinoAliodLL AL owo nisk3ano @ L0
:8)uapaoaid euibed ejlep enuju0d (i 9)
Jous)ue euiBed e| ap UoENUYUCY > GO

2HIUOOWNAZ HIOVHY - 30
VLINY0INO-I0-3NOIZVAYIHOIO - 3D
(QVQINYO04NOD-3A-NOIOYHY103a - 30

euibied abuon uen Bjonssh am p
:8)uapaoaid abied e ap ajns @ g0
883 uabliayion 1ap Bunzjesiod @ z0
:abed snojaid Jo uorenuiuod @s |0

ONINYIMEIASLIALINYOANOD - 30
ALINY04NOJ-30-NOILYYY13 - 30
ONNYYTHYISLY LINONOM - 3D
ALINY0ANOJ-40-NOILYHY1030 - 30




Turinys

. 6.2.4  Sarankos vediklis: atsarginis Sildytuvas...................... 26
Tu ri nyS 6.2.5 Sarankos vediklis: pagrindiné zona ...........ccccccoeveenne 27
6.2.6 Sarankos vediklis: papildoma zona...........cccceveeiienns 27
6.2.7 ISsamus ekranas su nuo oro priklausoma kreive......... 27
. . 6.2.8 Sarankos vediklis: katilas...........ccoooooeiiiiiiiniieee 28
1 Aple dplf.umentacuq 4 6.3 Nustatymy meniu ... 29
1.1 Apie 8] dOKUMENTG .......eeiiiiiiiiiieciee s 4 6.3.1 PAGHINAING ZONA oo 29
2 Apie déie 5 6.3.2 Papildoma zona ...........cocceiiiieiiiiieeeeee e 29
21 Patalpose NaudOJAMas JFENGINYS «.vr.....rrrrreeeesreereeseesererseeeee 5 6.3.3 Informacij.a ................................................................... 29
211 Kaip nuimti priedus nuo patalpos bloko ..................... 5 6.3.4 Druskos tirpalas ...........ccceeiieiiiiiiciiecieeeeeeee 29
2.1.2  Patalpos bloko tvarkymas .............ccccoewevververeeresrrnnnns 5 6.4 Meniu struktlra: montuotojo nustatymy apzvalga...................... 31
3 Jrenginio montavimas 6 7 Paruosimas naudoti 32
3.1 Jrengimo Vietos ParuoSimas ............cocovvrvrverreseeseesresnsssnenns 6 7.1 Kontrolinis sarasas pries eksploatacijos pradzig....................... 32
311 Patalpose naudojamo jrenginio montavimo vietos 7.2 Kontrolinis sgrasas pradedant eksploatuoti.............c.ccccccviinns 32
FEIKAIAVIMA ......ocvvvoeieerei e 6 721 Kaip iSleisti org i$ vandens SiStemos ..............cc.coeo... 33
3.2 Jrenginio atidarymas ir UZdarymas .............cccccoevuerrrrriererrnnnns 6 7.22  Kaip ileisti org i$ druskos tirpalo sistemos.................. 33
3.2.1 Patalpose naudojamo jrenginio atidarymas................ 6 7.2.3  Kaip atlikti bandomajj paleidima............c.cccoeeiiinnnn.
322 Kaip nuimti hidromodulj nuo jrenginio ........................ 7 724 Pavaros bandomasis paleidimas ............c.ccccceviniienens
3.2.3  Patalpose naudojamo jrenginio uzdarymas................ 9 7.25  Grindy Sildymo pagrindo dZiovinimas
3.3  Patalpose naudojamo jrenginio tvirtinimas..............cc.cocceueven.. 9 7.26  Kaip paleisti arba sustabdyti 10 dieny druskos tirpalo
331 Patalpose naudojamo jrenginio montavimas .............. 9 Siurblio veikima .......ooovviiiiiiiiiii 34
3.3.2 I8leidimo Zarnos prijungimas prie nuotako 9 Perdavimas vartotojui 34
4 VamZdZIl! montavimas 9 Techniniai duomenys 35
4.1 VamzdZiy paruoSimas .........cceeeerireeieenineeie e 9 o . . . .
) o ; ) ) 9.1 VamzdzZiy schema: patalpose naudojamas jrenginys ................ 35
411 Kaip patikrinti erdvés Sildymo sistemos ir druskos . - . )
. ) JR 9.2 Elektros instaliacijos schema: patalpose naudojamas
tirpalo sistemos vandens tirj ir srautg ....................... 9 irenginys
4.2 Druskos tirpalo vamzdziy prijungimas..........cccoceeeeerriiiineninennns 10
4.21 Kaip prijungti druskos tirpalo vamzdzius..................... 10
4.2.2 Kaip prijungti druskos tirpalo iSlyginamajj indg ........... 10 . .
423 Kaip prijungti druskos tirpalo pildymo rinkinj............... 10 1 Aple dOkU mentaCIja
424 Kaip uzpildyti druskos tirpalo sistemg...........ccccccouenee.
425 Kaip izoliuoti druskos tirpalo vamzdzius .. v v
4.3 vandens vamzdZiy prijungimas; ...........cccoveeveereneeieeneneeieneens 1 1 Aple S! d°kumentﬁ
4.3.1 Van-dené vzjl.mzdzu; prlffmglqlas s 11 Tiksliné auditorija
4.3.2 Recirkuliacijos vamzdziy prijungimas .........ccccccevueene 11
4.3.3  Erdves Sildymo sistemos pripildymas......................... 12 lgaliotieji montuotojai
4.3.4 Buitinio kar$to vandens katilo pildymas 12 Dokumentacijos rinkinys
4.3.5  Vandens vamzdziy izoliavimas.............c..ccoccevrriunnnne 12 .. . o . .
Sis dokumentas yra dokumentacijos rinkinio dalis. Toliau
5 Elektros instaliacija 12 apibadinama viso rinkinio sandara:
5.1 Apie elektros atitiktj ..........cccooiiiiiii 12 « Bendrosios atsargumo priemonés:
5.2 ISoriniy ir vidiniy pavary elektros jung€iy apzvalga.................... 12 . . . . . .
53  Pagrindinio maitinimo Saltinio prijungimas 13 = Saugos instrukcijos, kurias turite perskaityti prie§ montuodami
5.4 Prijungimas prie nuotolinio lauko Jutiklio.............cccccereeecirennnns 15 = Formatas: popierinis (jrenginio dézéje)
5.5 UZdarymo VOZtUuVO Prijungimas ........ccceeereeieeenieeiee e 16 « Eksploatavimo vadovas:
5.6 Kaip prijungti elektros skaitiklius 16 o .
5.7 Buitinio kar$to vandens siurblio prijungimas ..........cc.ccceeveninnns 16 * Trumpas bazinio naudojimo vadovas
5.8 Pavojaus signaly iSvesties prijungimas ............cccoccevviiiieninnnns 17 = Formatas: popierinis (jrenginio dézéje)
5.9 Erdves ausinimo/sildymo JJUNGIMO/ISJUNGIMO i$vesties L L
Lo = Vartotojo informacinis vadovas:
PrJUNGIMAS ..ttt e 18
5.10  Perjungimo j iSorinj Silumos $altinj prijungimas = ISsamios bazinio ir pazangesnio naudojimo instrukcijos ir
511 Energijos sgnaudy skaitmeninés jvesties prijungimas .............. papildoma informacija
5.12 Apfsaugjnio ts.armostato 'prijung'imas (u.iv.erfasis. k(l)ntaktas) RO - Formatas: Skaitmeniniai failai svetaineje http:/
5.13 Kaip prijungti druskos tirpalo Zemo slégio jungiKlj..................... www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
5.14 LAN adapteris information/
5.14.1  Apie LAN adapter;... Montavi d .
5142 Elektros jungéiy apzvalga ontavimo vadovas:
5.14.3 Marsruto parinktuvas . = Montavimo instrukcijos
5.14.4  Elekiros skaitiklis = Formatas: popierinis (jrenginio déZéje)
5.14.5 Saulés baterijos inverterio/energijos valdymo L. L.
SISEEMA.....oiiiiiic 23 * Montuotojo informacinis vadovas:
6 Konfigﬁracija 24 = PasiruoSimas montuoti, gera praktika, baziniai duomenys, ...
6.1  Apzvalga: konfigdracija .. 24 = Formatas: Skaitmeniniai failai svetaingje http://
6.1.1  Prieiga prie dazniausiai naudojamy komandy ............ 24 www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
62  Sarankos vediklis 25 information/
6.2.1 Sarankos vediklis: kalba 25
6.2.2 Sarankos vediklis: laikas ir data.............cccoooeeeiinnnnn. 25
6.2.3 Sarankos vediklis: sistema 25
Montavimo vadovas DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)

4

Daikin Altherma 3 GEO
4P569811-1 — 2019.02


http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/
http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/

2 Apie déze

= Papildomos jrangos priedy knyga:
= Papildoma informacija apie papildomos jrangos montavimg

= Formatas: popierinis (jrenginio dézéje) + skaitmeniniai failai
svetaingje http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/
product-information/

Naujausiy pateiktos dokumentacijos redakcijy galite rasti regioninéje
Daikin interneto svetainéje arba kreipkités j savo jgaliotajj atstova.

Originali dokumentacija parasyta angly kalba. Visos kitos kalbos —

vertimai.

Techniniai inzineriniai duomenys

= Naujausiy techniniy duomeny dalinj rinkinj galima rasti
regioninéje Daikin svetaingje (prieinamoje viesai).

= Visas naujausiy techniniy duomeny rinkinys yra Daikin
ekstranete (bdtinas autentifikavimas).

Interaktyvios priemonés

Be dokumentacijos rinkinio montuotojai gali naudotis ir kai kuriomis
interaktyviomis priemonémis.

= Heating Solutions Navigator

= Skaitmeniniy priemoniy rinkinys, kuriame yra jvairiy priemoniy,
padedanciy montuojant ir konfigtruojant Sildymo sistemas.

= Norint gauti prieigg prieHeating Solutions Navigator, batina
uzsiregistruoti platformoje Stand By Me. Daugiau informacijos
pateikiama adresu https://professional.standbyme.daikin.eu/.

= Daikin e-Care

= Mobilioji programélé montuotojams ir techninés priezidros
specialistams,  kurig  naudojant  galima  uZregistruoti,
sukonfigdruoti Sildymo sistemas ir Salinti joje atsirandancias
triktis.

= Mobiligjg programéle galima atsisiysti iOS ir Android
jrenginiams, naudojant toliau pateiktus QR kodus. Norint gauti
prieigg prie programeélés, batina uzsiregistruoti
platformojeStand By Me.

App Store

2 Apie déze
21 Patalpose naudojamas jrenginys

211 Kaip nuimti priedus nuo patalpos bloko

~

\_

Uzdarymo voZtuvas su integruotu filtru

Apsauginis voztuvas (jungiamosios dalys, skirtos montuoti
druskos tirpalo lygio indo virSuje, pridedamos)
Druskos tirpalo lygio indas

Nuotolinis lauko jutiklis (su montavimo vadovu)
Nuotolinio lauko jutiklio kabelis (40 m)

Ziediniai tarpikliai (hidromodulio uzdarymo voztuvy
atsarginés dalys)

Elektros energijos naudojimo efektyvumo etiketé
Bendrosios atsargumo priemonés

Papildomos jrangos priedy knyga

Montavimo vadovas

Eksploatavimo vadovas

a
b

-0 Q0

R = T Q

21.2 Patalpos bloko tvarkymas

Dirbdami su jrenginiu atkreipkite démesj j Sias gaires:

é Wy \,‘/ h* II

= Jrenginys sunkus. Jam kelti ir nesti reikia maziausiai 2 asmeny.

= Jrenginj transportuokite veziméliu. Naudokite vezimelj, kurio
horizontali atbraila pakankamai ilga ir kuris tinka sunkiems
prietaisams gabenti.

= Gabendami jrenginj, laikykite jj vertikaliai.

= Jrenginj neskite uz rankeny, esanciy galinéje dalyje.

e

= Kai norite jrenginj nesti Zemyn ar auks$tyn laiptais, nuimkite
hidromodulj. I8samiau zr. 7. puslapyje "3.2.2 Kaip nuimti
hidromodulj nuo jrenginio"”.

= NeSant jrenginj Zemyn ar aukStyn laiptais rekomenduojama
naudoti kélimo dirzus.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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3 Jrenginio montavimas

3 Jrenginio montavimas

31 Irengimo vietos paruosSimas

311 Patalpose naudojamo jrenginio
montavimo vietos reikalavimai

= Atsizvelkite j Sias atstumy montuojant rekomendacijas:

[=}
(=]
¢l

A [~ Yo Yomr=)
000 @ °.,

2500 (g ' 8

2600

(mm)

INFORMACIJA

Jei montavimo erdvé ribota ir reikia sumontuoti papildomg
rinkinf EKGSPOWCAB (= maitinimo kabelj atskirtam
maitinimo Saltiniui), prieS sumontuodami jrenginj galutingje
vietoje nuimkite kairjjj $oninj skydg. Zr. 6. puslapyje
"3.2.1 Patalpose naudojamo jrenginio atidarymas".

= Vidaus jrenginys skirtas montuoti tik viduje, esant aplinkos
temperatdrai 5~35°C.

Specialiis R32 keliami reikalavimai

Vidaus jrenginys turi vidinj ausalo kontdrg (R32), bet jums NEREIKIA
vietoje vedzioti jokiy ausalo vamzdeliy ir NEREIKIA pildyti auSalo.

Bendras ausalo kiekis sistemoje <1842 kg, taigi sistemai
NETAIKOMI jokie reikalavimai dél montavimo patalpos ploto. Taciau
atsizvelkite j Siuos reikalavimus ir atsargumo priemones:

3.2 renginio atidarymas ir uzdarymas

3.21 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas

@ PASTABA

Standartiniam montavimui paprastai NEREIKIA atidaryti
jrenginio. Jrenginj arba jungikliy dézutes reikia atidaryti TIK
tada, kai reikia sumontuoti papildomus rinkinius. Daugiau
informacijos  rasite  konkretaus papildomo  rinkinio
montavimo vadove.

Kaip atidaryti vidaus jrenginj

1 Nuimkite virSutinj skyda.

2 Nuimkite vartotojo sgsajos skyda. Atlaisvinkite virSuje esancius
fiksatorius ir pastumkite virSutinj skydg aukstyn.

@ PASTABA

Jei nuimate vartotojo sgsajos skyda, taip pat atjunkite
laidus nuo galinés skydo dalies, kad nepazeistuméte.

A ISPEJIMAS

NEBADYKITE ir nedeginkite.

= NENAUDOKITE priemoniy, skirty atitirpinimo procesui
ar jrangos valymui spartinti, iSskyrus rekomenduojamas
gamintojo.

= Atminkite: SaltneSis R32 yra bekvapis.

A ISPEJIMAS

Prietaisas turi bati laikomas taip, kad nebity mechaniskai
pazeistas, gerai védinamoje patalpoje, kurioje néra
pastoviai veikianCiy uzdegimo $altiniy (pvz., atviros
liepsnos, eksploatuojamo dujy prietaiso ar eksploatuojamo
elektrinio Sildytuvo).

A ISPEJIMAS

Uztikrinkite, kad jrengimo, bendrosios ir techninés
priezitros bei remonto darbai baty vykdomi pagal "Daikin"
instrukcijas, laikantis galiojan¢iy teisés akty (pvz.,
nacionalinio dujy reglamento). Juos turi vykdyti tik jgalioti
asmenys.

3 Jeigu bdtina, nuimkite priekinj skyda. PavyzdZiui, to reikia, kai
norite iSimti hidromodulj i$ jrenginio. ISsamiau zr. 7. puslapyje
"3.2.2 Kaip nuimti hidromodulj nuo jrenginio”.

Montavimo vadovas
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3 Jrenginio montavimas

4 Jei norite sumontuoti

papildomg rinkinj

EKGSPOWCAB
(= maitinimo kabelj atskirtam maitinimui), nuimkite ir kairjjj

6 Jei reikia sumontuoti papildoma jranga, kuriai batina prieiga prie
pagrindinés jungikliy dézutés, nuimkite jungikliy dézutés
dangtelj kaip parodyta:

skydg. Taip pat zr. 13. puslapyje "5.3 Pagrindinio maitinimo

Saltinio prijungimas".

¥ \

Kaip atidaryti vidaus jrenginio jungikliy dézutés dangtelj

5 Atidarykite montuotojo jungikliy dézute, kaip parodyta:

AN

AINNNNN
AT

%

%

3.2.2 Kaip nuimti hidromodulj nuo jrenginio

Hidromodulj nuimti reikia tik tam, kad bdty lengviau transportuoti
jrenginj arba atlikti jo techning prieziirg. Nuémus modulj, gerokai
sumazeéja jrenginio svoris. Tada jj lengviau kelti ir nesti.

1 Atidarykite Sias dalis (zr. 6. puslapyje "3.2.1 Patalpose
naudojamo jrenginio atidarymas"):

1 |Vartotojo sgsajos skydas

2 |Priekinis skydas

2 Nuimkite izoliacijg nuo uzdarymo voztuvy atpléSdami kibias
("velcro") juosteles voztuvy gale.

\

///,’I - ;or_El ‘l ‘ ‘ﬂo;o
Lo o J
| |

3 Nuimkite voztuvus laikancius spaustukus.

4 Atjunkite vamzdzius.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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3 Jrenginio montavimas

4x

9 Pakelkite atjungtus vamzdzius ir paéme uz rankenos modulio
priekyje atsargiai i$traukite modulj i§ jrenginio. Zidrékite, kad
modulis bty horizontalus ir nepasvirty j priek;.

6 Atjunkite jungtis, einancias i$ hidromodulio j pagrindine jungikliy
dézute arba kitas vietas. Praveskite laidus per virSutinio
hidromodulio danggio jvores.

& DEMESIO

Hidromodulis sunkus. Jam nesti reikia maziausiai dviejy
asmeny.

@ PASTABA

ISimdami nepazeiskite izoliacijos.

ISémimas sumontavus pirmg kartg

Jei vandens ir druskos tirpalo kontdrai jau buvo uzpildyti, nuimant
hidromodulj be pirmiau apradyty veiksmy reikia dar atlikti Siuos:
1 Prie§ atjungdami vamzdzius, uzdarykite uzdarymo voZtuvus
pasukdami svir€iy rankenéles.

7 Nuimkite virSutinj hidromodulio dangtj. Kad baty lengviau prieiti
prie varzty ir nukelti patj dangtj, galima pakelti atjungtus

vamzdzius. ‘

4x

2 Prie§ iStraukdami modulj iSleiskite likusj vandenj ir druskos
tirpalg i$ hidromodulio. Atidarykite vandens ir druskos tirpalo
oro iSleidimo voztuvus modulio virSuje, kad iSleidimas vykty
grei€iau.

| CLEA-&S S) -
\ _

8 ISsukite varztg, kuriuo hidromodulis pritvirtintas prie apatinés r .
£

plokstés. 1 1
1)
u a g !
cg—=| -
%H Ce—= g— = Eis
Montavimo vadovas DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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4 Vamzdziy montavimas

Vandens isleidimo voZtuvas

Druskos tirpalo i$leidimo voztuvas
Druskos tirpalo oro isleidimo voZtuvas
Vandens oro iSleidimo voZtuvas

20T o

3.23 Patalpose naudojamo jrenginio
uzdarymas

1 Jei taikytina, vél uzdékite kairjjj Soninj skyda.

Jei taikytina, vél jstumkite hidromodulj.

w

Jei taikytina, uzdarykite pagrindinés jungikliy dézutés dangtel; ir
vél pritvirtinkite priekinj skydg.

Uzdenkite montuotojo jungikliy dézutés dangtelj.
Vel prijunkite kabelius prie vartotojo sasajos skydo.

Vél uzdékite vartotojo sgsajos skyda.

N o g b~

Vel pritvirtinkite virSutinj skyda.

PASTABA

Uzdarydami patalpose naudojamo jrenginio dangtj,
pasiripinkite, kad uzverzimo sukimo momentas
NEVIRSYTU 4,1 Nem.

3.3 Patalpose naudojamo jrenginio
tvirtinimas

3.31 Patalpose naudojamo jrenginio
montavimas

1 Nukelkite patalpose naudojamg jrenginj nuo padéklo ir padékite
ant grindy. Zr. 5. puslapyje "2.1.2 Patalpos bloko tvarkymas".

2 Prijunkite i$leidimo Zarng prie nuotako. Zr. 9. puslapyje
"3.3.2 ISleidimo Zarnos prijungimas prie nuotako".

Istumkite jrenginj j vieta.

Reguliuodami iSorinio réemo 4 lygiavimo kojeliy aukstj,
kompensuokite grindy nelygumus. Maksimalus leidZziamas
nuokrypis yra 1°.

@ PASTABA

NEKREIPKITE jrenginio pirmyn:

@ PASTABA

Kad iSvengtuméte struktdrinio jrenginio pazeidimo, jrenginj
judinkite TIK kai lygiavimo kojelés yra Zemiausioje
padétyje.

@ PASTABA

Garsas optimaliai sumazinamas, atidziai patikrinus, ar tarp
apatinio rémo ir grindy néra tarpo.

3.3.2 ISleidimo Zarnos prijungimas prie nuotako

Jrenginiui veikiant vésinimo rezimu arba esant Zemai druskos tirpalo
temperatarai, jrenginio viduje gali susidaryti kondensatas. VirSutinio
ir atsarginio Sildytuvy isleidimo padéklai prijungtas prie isleidimo
zarnos jrenginio viduje. ISleidimo Zzarng bdtina prijungti prie
atitinkamo nuotako, laikantis taikytiny teisés akty. ISleidimo Zarna
nuvedama per galinj skydag, j deSine jrenginio puse.

= o

4 Vamzdziy montavimas

4.1 Vamzdziy paruosimas

@ PASTABA

Jei naudojate plastikinius vamzdzius, pasiripinkite, kad jie
baty nepralaidis deguoniui (pagal DIN 4726). Patekus |
vamzdyng deguoniui, gali suintensyvéti korozija.

A ISPEJIMAS

Vietoje jsigyjamy vamzdziy suderinamumu su druskos
tirpalo sistemoje naudojamu antifrizo skysc€iu privalo
pasirdpinti  montuotojas.  NENAUDOKITE  cinkuoty
vamzdziy, nes jie gali smarkiai radyti. Taip pat zr. 10.
puslapyje "4.2.4 Kaip uzpildyti druskos tirpalo sistema".

411 Kaip patikrinti erdvés sSildymo sistemos ir
druskos tirpalo sistemos vandens turj ir
srautg

Minimalus vandens turis

Patikrinkite, kad bendras vandens tiris sistemoje bity bent 20 litry,
NEJSKAICIUOJANT vidaus jrenginio vidinio vandens tario.

INFORMACIJA

Jei galima uztikrinti minimalia 1 kW Sildymo apkrovg ir
nustatymo [4.B] Patalpy S$ildymas / vésinimas >
Vir§ijimas (nustatymy vietoje apzvalga [9-04]) verté yra
4°C, minimaly vandens tarj galima sumazinti iki 10 litry.

INFORMACIJA

Vykdant kritinius procesus arba patalpose, kuriose yra
didelé Siluminé apkrova, gali reikéti daugiau vandens.

0° @ PASTABA
Kai  cirkuliacijg  visuose erdvés Sildymo/auSinimo
kontdruose kontroliuoja nuotoliniu bddu valdomi voZtuvai,
svarbu uztikrinti minimaly vandens kiekj, net jei visi
voztuvai uzdaryti.
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montavimo vadovas
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4 Vamzdziy montavimas

Minimalus srauto stiprumas

PASTABA

Jeigu j vandens sistemg jpilama glikolio ir temperatira
vandens sistemoje yra zema, srauto stiprumas vartotojo
sgsajoje NERODOMAS. Tokiu atveju minimaly srauto
stiprumg galima patikrinti atlikus siurblio bandymg
(patikrinkite, ar vartotojo sgsajoje NERODOMA klaida 7H).

Minimalus reikalingas srauto stiprumas netaikomas.

4.2 Druskos tirpalo vamzdziy
prijungimas

4.21 Kaip prijungti druskos tirpalo vamzdzius

a Druskos tirpalo ISVADAS (228 mm)
b Druskos tirpalo [VADAS (@28 mm)

@ PASTABA

Kad baty lengviau atlikti technine priezidrg ir aptarnavima,
uzdarymo voztuvus rekomenduojama sumontuoti kaip
jmanoma arciau jrenginio jvado ir iSvado.

4.2.2 Kaip prijungti druskos tirpalo iSlyginamajj
indg

Druskos tirpalo iSlyginamajj indg (tiekiamag kaip prieda) reikia
sumontuoti Siluminio siurblio sistemos druskos tirpalo puséje. Prie
indo pridétas apsauginis voztuvas. Indas naudojamas kaip vaizdinis
druskos tirpalo lygio sistemoje indikatorius. Indas surenka j sistemg
patekusj ora, tada druskos tirpalo lygis inde sumazéja.

1 Druskos tirpalo lygio indg sumontuokite kaip auks$ciausig
druskos tirpalo sistemos tadkg ant jeinancio druskos tirpalo
vamzdzio.

2 Indo virSuje sumontuokite pridétg apsauginj voztuva.

3 Po indu sumontuokite uzdarymo voztuvg (jsigyjama atskirai).

PASTABA

Jei druskos tirpalo lygio indo negalima sumontuoti kaip
auksciausio kontdro tasko, sumontuokite iSsiplétimo indg
(jsigyjamg atskirai) ir pries iSsiplétimo indg sumontuokite
apsauginj voztuvg. Nesilaikant Sio nurodymo, jrenginio
veikimas gali sutrikti.

a Druskos tirpalo lygio indas (priedas)
b ISsiplétimo indas (jsigyjamas atskirai, jei druskos tirpalo
lygio indo negalima sumontuoti kaip auk$¢iausio tasko)

Jei druskos tirpalo lygis inde nesiekia 1/3, uzpildykite indg druskos
tirpalu:

4 Uzdarykite uzdarymo voztuvg po indu.

Nuimkite apsauginj voztuva indo virSuje.
Uzpildykite indg druskos tirpalu iki mazdaug 2/3.
Veél prijunkite apsauginj voztuva.

0 N o O»a

Atidarykite uzdarymo voztuva po indu.

4.2.3 Kaip prijungti druskos tirpalo pildymo
rinkinj

Druskos tirpalo pildymo rinkinj (jsigyjamg atskirai arba papildoma

rinkinj KGSFILL2) galima naudoti sistemos kontdrui praplauti,

uzpildyti ir iStustinti.

Montavimo nurodymus rasite druskos tirpalo pildymo rinkinio

montavimo vadove.

4.2.4 Kaip uzpildyti druskos tirpalo sistema

A |SPEJIMAS

Pries pildydami, pildymo metu ir po jo atidziai stebékite, ar
druskos tirpalo sistemoje néra nuotékio.

INFORMACIJA

Jrenginio druskos tirpalo sistemoje naudojamos medziagos
yra chemiskai atsparios Siems antifrizo skys¢iams:

= 40% pagal mase propilenglikoliui

= 29% pagal mase etanoliui

1 Sumontuokite druskos tirpalo pildymo rinkinj. Zr. 10. puslapyje
"4.2.3 Kaip prijungti druskos tirpalo pildymo rinkinj".

2 Prijunkite atskirai jsigyjama druskos tirpalo pildymo sistema prie
3-krypcio voztuvo.

3 Nustatykite tinkamg 3-krypc€io voztuvo padét;.

Montavimo vadovas
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4 Vamzdziy montavimas

a Druskos tirpalo lygio indas (priedas)
b Druskos tirpalo pildymo rinkinys (jsigyjamas atskirai arba
papildomas rinkinys KGSFILL2)
¢ Druskos tirpalo pildymo sistema (jsigyjama atskirai)
4 Pildykite sistemg druskos tirpalu iki +2,0 bary (= 200 kPa)
slégio.

5 Sugrazinkite 3-kryptj voztuva j pradine padét;.

@ PASTABA

Atskirai jsigytas pildymo rinkinys gali neturéti filtro,
apsaugancio druskos tirpalo sistemos komponentus. Tokiu
atveju montuotojas turi sumontuoti filtrg sistemos druskos
tirpalo puséje.

A |SPEJIMAS

Per garintuvg tekancio skysCio temperatira gali tapti
neigiama. Jj BUTINA apsaugoti nuo uz$alimo. Jei norite
gauti daugiau informacijos, zr. nustatymg [A-04] skyriuje
29. puslapyje "6.3.4 Druskos tirpalas".

4.2.5 Kaip izoliuoti druskos tirpalo vamzdzius

BUTINA izoliuoti visos druskos tirpalo sistemos vamzdzius, kad
nesumazéty Sildymo galia.

Atsizvelkite j tai, kad namo viduje ant druskos tirpalo sistemos
vamzdziy gali susidaryti / susidarys kondensatas. Numatykite
atitinkama Siy vamzdziy izoliacija.

4.3 vandens vamzdziy prijungimas;

4.31 Vandens vamzdziy prijungimas

@ PASTABA

Jungdami vamzdzius, NENAUDOKITE per didelés jégos.
Dél deformuoty vamzdziy jrenginys gali sugesti.

1 Sumontuokite uzdarymo voztuvg su integruotu filtru (tiekiamag
kaip prieda) erdvés Sildymo/vésinimo vandens jleidime.

2 Prijunkite erdvés Sildymo/vésinimo jleidimo vamzdj prie
uzdarymo voztuvo, o erdvés Sildymo/vésinimo iSleidimo
vamzdj — prie jrenginio.

3 Prijunkite buitinio karsto vandens jleidimo ir iSleidimo vamzdzius
prie patalpose naudojamo jrenginio.

a Erdvés $ildymo/vésinimo vandens ISLEIDIMAS (@22 mm)

b Erdvés Sildymo/vésinimo vandens |LEIDIMAS (@22 mm) ir
uzdarymo voztuvas su integruotu filtru (priedas)

¢ Buitinis karStas vanduo: kar$to vandens ISLEIDIMAS
(922 mm)

d Buitinis kar$tas vanduo: karsto vandens JLEIDIMAS
(222 mm)

@ PASTABA

Rekomenduojame sumontuoti $alto vandens jleidimo ir
karsto vandens iSleidimo jungCiy uzdarymo voztuvus.
Uzdarymo voZtuvus reikia jsigyti atskirai.

@ PASTABA

Apie uzdarymo voztuva su integruotu filtru (tiekiamas kaip
priedas):

= Voztuvg batina sumontuoti vandens jleidime.

= Atsizvelkite j voZtuvo srauto kryptj

@ PASTABA

Visuose vietos sistemos auks$ciausiuose taskuose
sumontuokite oro iSleidimo voztuvus.

@ PASTABA

Slégio mazinimo voztuvas (jsigyjamas atskirai), kurio
maksimalus atidarymo slégis siekia 10 bar (= 1 MPa), turi
bati sumontuotas buitinio Salto vandens jleidimo jungties
vietoje, laikantis taikomy teisés akty.

4.3.2 Recirkuliacijos vamzdziy prijungimas
Butina sglyga: Reikia, tik jei sistemoje yra recirkuliacija.

1 Nuimkite jrenginio virSutinj skyda, zr. 6.
"3.2.1 Patalpose naudojamo jrenginio atidarymas".

puslapyje

2 ISpjaukite gumine jvore jrenginio virSuje ir nuimkite kamst;.
Recirkuliacijos jungtis yra po erdvés Sildymo / vésinimo
vandens iSleidimo vamzdziu.

3 Praveskite recirkuliacijos vamzdzius per jvore ir prijunkite prie
recirkuliacijos angos.

4 Vél uzdékite virSutinj skyda.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569811-1 — 2019.02
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5 Elektros instaliacija

4.3.3 Erdvés Sildymo sistemos pripildymas

Pildydami erdvés Sildymo sistemg naudokite atskirai jsigyjama
pildymo rinkinj. Pasirlpinkite, kad tai atitikty taikomy teisés akty
reikalavimus.

@ PASTABA

= Dél oro vandens sistemoje galimi atsarginio Sildytuvo
gedimai. Uzpildant sistemg gali nepavykti i$ jos iSleisti
viso oro. Likes oras bus iSleistas per automatinius oro
iSleidimo vozZtuvus pirmosiomis sistemos eksploatavimo
valandomis. Po to gali prireikti j sistemg jleisti dar
vandens.

= Norédami iStustinti sistemg, naudokite skyriuje 32.
puslapyje "7 ParuoSimas naudoti" aprasSytg specialig
funkcijg. Sig funkcijg reikia naudoti istustinant buitinio
karsto vandens katilo Silumokaicio spirale.

4.3.4 Buitinio karsto vandens katilo pildymas

1 IS eilés atidarykite visus karSto vandens c&iaupus, kad
iSleistuméte org i$ sistemos vamzdziy.

2 Atidarykite Salto vandens tiekimo voztuva.
3 KaiiSleisite visg ora, uzdarykite visus vandens Ciaupus.
4 Patikrinkite, ar neprateka vanduo.
5 Patys valdykite slégio mazinimo voZtuvg, kad uZztikrintuméte
vandens srautg iSleidimo vamzdyje.
4.3.5 Vandens vamzdziy izoliavimas
BUTINA izoliuoti visos vandens sistemos vamzdzius, kad

nesumazéty Sildymo galia.

Atsizvelkite j tai, kad vésinimo rezimu ant erdveés Sildymo vamzdziy
gali susidaryti kondensato. Numatykite atitinkamg Siy vamzdziy
izoliacija.

5 Elektros instaliacija

PAVOJUS: GALIMA MIRTIS NUO ELEKTROS SROVES

ISPEJIMAS

VISADA naudokite daugiagyslius maitinimo kabelius.

DEMESIO
NESTUMKITE ir nedékite per ilgy kabeliy j jrenginj.

el

PASTABA

Atstumas tarp aukstosios jtampos ir Zemosios jtampos
kabeliy turéty bati bent 50 mm.

5.1 Apie elektros atitiktj

Modeliams EGSAH/X06+10DA9W(G) toliau pateiktas teiginys...

EN/IEC 61000-3-12 reikalavimus atitinkanti jranga (Europos /
tarptautinis techninis standartas nustato prie bendryjy Zemosios
jtampos tinkly prijungtos jrangos, kurios maitinimo kiekvienos fazés
srove yra >16 A ir <75 A, sukuriamy harmoniky sroviy ribines
vertes).

...galioja tokiais atvejais:

# Maitinimo $altinis®

Eksploatavimas®

1 |Kombinuotas maitinimo Saltinis
(1N~, 50 Hz, 230 V AC)

&l

1N~, 50 Hz,
230 VAC

|prastas ar avarinis

2 |Atskirtas maitinimo $altinis

(2%(1N~, 50 Hz, 230 VV AC))

1N~, 50 Hz,
230 VAC
C5

TS

1N~, 50 Hz,
230 VAC

N

Avariné situacija

(a) ISsamiau apie C1 ir C5 Zr. 13. puslapyje "5.3 Pagrindinio
maitinimo $altinio prijungimas".
(b) lprastas veikimas: atsarginis Sildytuvas = daugiausia

3 kW

Avarinis veikimas: atsarginis Sildytuvas = daugiausia

6 kW

5.2

ISoriniy ir vidiniy pavary elektros

jungé€iy apzvalga

Punktas

Aprasas

Maitinimo Saltinis

Zr. 13. puslapyje "5.3 Pagrindinio
maitinimo Saltinio prijungimas".

Nuotolinis lauko jutiklis

Zr. 15. puslapyje "5.4 Prijungimas prie
nuotolinio lauko jutiklio”.

Uzdarymo voztuvas

Zr. 16. puslapyje "5.5 Uzdarymo voztuvo
prijungimas".

Elektros skaitiklis

Zr. 16. puslapyje "5.6 Kaip prijungti
elektros skaitiklius".

Buitinio karsto
vandens siurblys

Zr. 16. puslapyje "5.7 Buitinio karéto
vandens siurblio prijungimas".

Pavojaus signaly
iSvestis

Zr. 17. puslapyje "5.8 Pavojaus signaly
iSvesties prijungimas".

Erdvés vésinimo/
Sildymo rezimo
valdymas

Zr. 18. puslapyje "5.9 Erdvés ausinimo/
$ildymo JJUNGIMO/ISJUNGIMO i$vesties
prijungimas".

Perjungimas j iSorinj
Silumos Saltinio
valdyma

Zr. 18. puslapyje "5.10 Perjungimo j iSorinj
Silumos $Saltinj prijungimas".

Elektros energijos
suvartojimo
skaitmeninés jvestys

Zr. 19. puslapyje "5.11 Energijos sgnaudy
skaitmeninés jvesties prijungimas".

Apsauginis
termostatas

Zr. 19. puslapyje "5.12 Apsauginio
termostato prijungimas (uzvertasis
kontaktas)".

Druskos tirpalo Zzemo
slégio jungiklis

Zr. 20. puslapyje "5.13 Kaip prijungti
druskos tirpalo zemo slégio jungiklj".

LAN adapterio jungtys

Zr. 20. puslapyje "5.14 LAN adapteris".

Montavimo vadovas
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5 Elektros instaliacija

Punktas

Aprasas

5.3

Patalpos termostatas
(laidinis arba belaidis)

Zr.:

= Patalpos termostato (laidinio arba
belaidzio) montavimo vadovas

= Papildomos jrangos priedy knyga

prijungimas

Pagrindinio maitinimo Saltinio

Jungdami maitinimo S$altinj naudokite vieng i$ tolesniy schemy
(iSsamiau apie C1~C5 Zr. tolesne lentele):

Laidai laidiniam patalpos termostatui:
(3 vésinimo/Sildymo rezimui; 2 tik
Sildymo rezimui)x0,75 mm?

Laidai belaidZziam patalpos
termostatui: (5 vésinimo/Sildymo
rezimui; 4 tik Sildymo

rezimui)x0,75 mm?

DidZiausia darbiné srové: 100 mA

Schema

Irenginio
atidarymas®

Pagrindiné zona:

» [2.9] Valdiklis

» [2.A] Termostato tipas
Papildoma zona:

= [3.A] Termostato tipas

= [3.9] (read-only) Valdiklis

Viengubo kabelio maitinimo Saltinis
(= kombinuotas maitinimo $altinis)

&l
AN

C1: maitinimo $altinis atsarginiam
Sildytuvui ir likusiai jrenginio daliai (3N~
arba 1N~)

Nebdtina (jungiama
prie gamykloje
sumontuoto kabelio
jrenginio iSoréje)

Siluminio siurblio
konvektorius

Zr.:
» Siluminio  siurblio
montavimo vadovas

konvektoriy

= Papildomos jrangos priedy knyga

R

Laidai: 4x0,75 mm?

DidZiausia darbiné srové: 100 mA

Pagrindiné zona:

= [2.9] Valdiklis

= [2.A] Termostato tipas
Papildoma zona:

= [3.A] Termostato tipas

= [3.9] (read-only) Valdiklis

Nuotolinis vidaus
jutiklis

B

Zr:

= Nuotolinio vidaus jutiklio montavimo
vadovas

= Papildomos jrangos priedy knyga

Dvigubo kabelio maitinimo Saltinis
(= atskirtas maitinimo Saltinis)

Pastaba: Reikalingas, pavyzdziui,

atliekant instaliacijos darbus Vokietijoje.

C5

I __|J nnnmnmn,
TN
C1: maitinimo Saltinis atsarginiam
Sildytuvui (3N~ arba 1N~)

C5: maitinimo Saltinis likusiai jrenginio
daliai (1N~)

Laidai: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (ISorinis jutiklis =
Patalpos)

[1.7] Jutiklio nuokrypis

Srovés jutikliai

Zr. srovés jutikliy montavimo vadova.

Laidai: 3x2. Naudokite kabelio (40 m),
tiekiamo kaip priedas, dalj.

[9.9.11=3 (Elektros energijos
suvartojimo valdymas = Srovés
jutiklis)

[9.9.E] Srovés jutiklio nuokrypis

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinis be standartinio elektros tarifo
maitinimo $altinio®

ﬂfﬁ%

C1: lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinis (3N~ arba 1N~)

C2: lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinio kontaktas

Zmogaus komforto
sgsaja

0 HQBRO 0

Zr.:

= Zmogaus komforto sgsajos
montavimo ir eksploatavimo
vadovas

= Papildomos jrangos priedy knyga

Laidai: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maksimalus ilgis: 500 m

H &

[2.9] valdiklis
[1.6] Jutiklio nuokrypis

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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5 Elektros instaliacija

# Schema Irenginio

atidarymas®®

4 |Lengvatinio elektros tarifo maitinimo
$altinis su standartiniu elektros tarifo
maitinimo $altiniu®

C3 C2

X2|M X5|M_
1
4
2
"y st
2 ,
Z1F

C1: lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinis (3N~ arba 1N~)

C2: lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinio kontaktas

C3: atskiras standartinio elektros tarifo
maitinimo $altinis (1N~)

C4: X11Y prijungimas

YLW/GRN
YLW/GRN

L N © 1 12 13 N d

1N~, 50 Hz, 230 VAC 3N~, 50 Hz, 400 V AC

(@) Zr.6. puslapyje "3.2.1 Patalpose naudojamo jrenginio
atidarymas".
(b) Lengvatinio elektros tarifo maitinimo $altiniy tipai:

INFORMACIJA

Kai kuriy tipy lengvatinio elektros tarifo maitinimo

Saltiniams reikalingas atskiras standartinio elektros tarifo

maitinimo $altinis vidaus jrenginiui. Tai bdtina tokiais

atvejais:

= jei maitinimas lengvatiniu elektros tarifu nutraukiamas,
kai aktyvintas, ARBA

= patalpose naudojimo jrenginio energijos vartojimas
neleidziamas naudojant lengvatinio kWh tarifo
maitinimag, kai aktyvus.

a Gamykloje sumontuotas maitinimo $altinio kabelis
b ISoriné instaliacija
F1B VirSsrovio saugiklis (jsigyjamas atskirai). 1N~
rekomenduojamas saugiklis: 4 poliy, 32 A saugiklis, C
kreivé. 3N~ rekomenduojamas saugiklis: 4 poliy, 16 A
saugiklis, C kreive.
Q1DI JZeméjimo pertraukiklis (jsigyjama atskirai)

ISsamus C2 aprasymas: lengvatinio elektros tarifo maitinimo
Saltinio kontaktas

Laidai: 2x(0,75~1,25 mm2)

Maksimalus ilgis: 50 m.

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinio kontaktas:

16 V nuolatinés srovés aptikimas (jtampos Saltinis — PCB).
Kontaktas be jtampos uztikrins minimalig taikomg apkrova:
15V DC, 10 mA.

ISsamus C1 aprasymas: gamykloje sumontuotas maitinimo
Saltinio kabelis

Laidai: 3N+GND ARBA 1N+GND

Maksimali tekanti srové: zr. jrenginio informacing lentele.

Prijunkite gamykloje sumontuotg maitinimo kabelj prie 1N~ arba 3N~

maitinimo Saltinio.

Prijunkite lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinio kontaktg (S1S)
kaip parodyta.

S$18

@O @®

Montavimo vadovas
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5 Elektros instaliacija

INFORMACIJA

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinio kontaktas
jungiamas prie ty paciy gnybty (X5M/9+10) kaip
apsauginis termostatas. Sistemoje gali bati tik ARBA
lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinis, ARBA
apsauginis termostatas.

ISsamus C5 aprasymas: papildomas rinkinys EKGSPOWCAB

m Sumontuokite papildoma rinkinj EKGSPOWCAB (= maitinimo
kabelj atskirtam maitinimo $altiniui). Montavimo nurodymus
rasite papildomo rinkinio montavimo vadove.

ISsamus C3 aprasymas: atskiras standartinio elektros tarifo
maitinimo Saltinis

Laidai: 1IN+GND

Didziausia darbiné srové: 6,3 A

Prijunkite standartinio elektros tarifo maitinimo $altinj kaip parodyta:
1N~, 50 Hz, 230 V AC

@) L'N
% Q3DI\§L§]
L

-

ISsamus C4 aprasymas: X11Y prijungimas

Gamykloje sumontuoti kabeliai.

Z15C

EKGSPOWCAB—

YLW/GRN

1N~, 50 Hz, 230 VAC
F2B VirSsrovio saugiklis (jsigyjamas atskirai).
Rekomenduojamas saugiklis: 2 poliy, 16 A saugiklis, C
kreive.
Q2DI JZzeméjimo pertraukiklis (jsigyjama atskirai)

Maitinimo Saltinio konfigiravimas

E [9.3] Atsarginis $ildytuvas

[9.8] Lengvatinio tarifo maitinimo Saltinis

54 Prijungimas prie nuotolinio lauko
jutiklio

Nuotolinis lauko jutiklis (tiekiamas kaip priedas) matuoja lauko

aplinkos temperatirg.

INFORMACIJA

Jei pageidaujama iStekanCio vandens temperatira
priklauso nuo oro, svarbu, kad lauko temperatira buty
matuojama visg laika.

Nuotolinis lauko jutiklis + kabelis (40 m) tiekiamas kaip
priedas

Atjunkite X11Y nuo X11YA ir prijunkite jj prie X11YB.

E [9.B.2] I50or. apl. jutiklio nuokrypis (= nustatymy
vietoje apzvalga [2-0B])

X2M/5+6 i o . o .
_nnnnnn,_ . [9.B.3] vidutinis laikas (= nustatymy vietoje apzvalga
ol [1-0A])
/" 1 Prijunkite iSorinio temperatiros jutiklio kabelj prie vidaus
i jrenginio.

a Gamykloje sumontuotas kabelis
b Sandary jungtys (jsigyjama atskirai)

EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montavimo vadovas
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5 Elektros instaliacija

¢ Nuotolinio lauko jutiklio kabelis (40 m) (tiekiamas kaip
priedas)
d Nuotolinis lauko jutiklis (tiekiamas kaip priedas)
2 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

3 Sumontuokite nuotolinj lauko jutiklj lauke, kaip aprasyta jutiklio
montavimo vadove (jutiklis tiekiamas kaip priedas).

5.5 Uzdarymo voztuvo prijungimas

INFORMACIJA

Atjungimo voztuvo naudojimo pavyzdys. Jei yra viena
IVT zona ir naudojamas grindinio Sildymo bei Siluminiy
siurbliy  konvektoriy derinys, sumontuokite uzdarymo
voztuvg prie$ grindinj Sildyma, kad veésinimo rezimu ant
grindy nesusidaryty kondensato. Daugiau informacijos
ieSkokite montuotojo informaciniame vadove.

Laidai: 2x0,75 mm?

DidZiausia darbiné srové: 100 mA
230 V kintamoiji srove, tiekiama is PCB
E [2.D] Uzdarymo voztuvas

1 Atidarykite Sias dalis (zr. 6. puslapyje "3.2.1 Patalpose
naudojamo jrenginio atidarymas"):

1 |VirSutinis skydas 1 5
2 |Vartotojo sasajos skydas éLz
3 |Montuotojo jungikliy dézutés dangtelis

2 Prijunkite voztuvo valdymo kabelj prie atitinkamy gnybty, kaip
pavaizduota paveikslélyje.

@ PASTABA

NC (normaliai uzdaryto) ir NO (normaliai atidaryto) voztuvy
laidy schemos skirtingos.

M2S

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

5.6 Kaip prijungti elektros skaitiklius

Laidai: 2 (metrui)x0,75 mm2

Elektros skaitikliai: 12 V nuolatinés srovés impulsy aptikimas
(jtampos Saltinis — PCB)

E [9.A] Energijos matavimas

INFORMACIJA

Jei naudojate elektros skaitiklj su tranzistoriaus iSvestimi,
patikrinkite polius. Teigiamg poliy REIKIA prijungti prie
X5M/6 ir X5M/4, o neigiama — prie X5M/5 ir X5M/3.

1 Atidarykite Sias dalis (zr. 6. puslapyje "3.2.1 Patalpose
naudojamo jrenginio atidarymas"):

1 |VirSutinis skydas 1 5
2 |Vartotojo sgsajos skydas §L2
3 |Montuotojo jungikliy dézutés dangtelis

2 Prijunkite elektros skaitiklio kabelj prie atitinkamy gnybty, kaip
pavaizduota paveikslélyje.

S38 S28

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

5.7 Buitinio karsto vandens siurblio
prijungimas

Laidai: (2+GND)x0,75 mm?

Buitinio kar$to vandens siurblio iSvestis. Maksimali apkrova:
2 A (paleidimo), 230 V AC, 1 A (nuolatiné)

E [9.2.2] DHW siurblys

[9.2.3] DHW siurblio grafikas

1 Atidarykite Sias dalis (zr. 6. puslapyje "3.2.1 Patalpose
naudojamo jrenginio atidarymas"):

Montavimo vadovas
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5 Elektros instaliacija

VirSutinis skydas

2 |Vartotojo sgsajos skydas

3 |Montuotojo jungikliy dézutés dangtelis

1
SE

2 Prijunkite buitinio kar§o vandens siurblio kabelj prie atitinkamy
gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje.

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

5.8

Pavojaus signaly iSvesties

prijungimas

Laidai: (2+1)%0,75 mm?2

Maksimali apkrova: 0,3 A, 250 V AC

E [9.D] Pavojaus signaly isvestis

1 Atidarykite Sias dalis (zr. 6. puslapyje
naudojamo jrenginio atidarymas"):

"3.2.1 Patalpose

1

VirSutinis skydas

Vartotojo sgsajos skydas

Priekinis skydas

Montuotojo jungikliy déZutés dangtelis

'y
e 2
3

a| b |wdN

Pagrindinés jungikliy dézutés dangtelis

2 Prijunkite pavojaus signaly iSvesties kabelj prie atitinkamy
gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje. 2 ir 3 laidus tarp
montuotojo jungikliy dézutés ir pagrindinés jungikliy dézutés
batinai jkiskite j kabeliy movg (jsigyjama atskirai), kad jie turéty
dvigubg izoliacijg.

1+2 |Laidai, prijungti prie pavojaus
signaly iSvesties
3 |Laidas tarp montuotojo
jungikliy dézutés ir pagrindinés
jungikliy dézutés
a |Reikia sumontuoti EKRP1HB.
b |Kabeliy mova (jsigyjama

atskirai)

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569811-1 — 2019.02
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5 Elektros instaliacija

5.9 Erdves ausinimo/sildymo
JJUNGIMO/ISJUNGIMO iSvesties
prijungimas

Laidai: (2+1)x0,75 mm?

Maksimali apkrova: 3,5 A, 250 V AC
1 Atidarykite Sias dalis (2r. 6. puslapyje "3.2.1 Patalpose
naudojamo jrenginio atidarymas"):

1 |Virdutinis skydas 1 4

Vartotojo sgsajos skydas ﬁ 2
5

3

Priekinis skydas

Montuotojo jungikliy dézutés dangtelis

a0 DN

Pagrindinés jungikliy déZzutés dangtelis

2 Prijunkite pavojaus signaly iSvesties kabelj prie atitinkamy
gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje. 2 ir 3 laidus tarp
montuotojo jungikliy dézutés ir pagrindinés jungikliy dézutés
batinai jkiSkite j kabeliy mova (jsigyjama atskirai), kad jie turéty

dvigubg izoliacija.
_2® 142 |Laidai, prijungti prie pavojaus
1 signaly iSvesties
3 |Laidas tarp montuotojo
Xz2m jungikliy dézutés ir pagrindinés
B T jungikliy dézutés
a | i3 a |Reikia sumontuoti EKRP1HB.
' : b |Kabeli (isigyj 3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeli zy laikikli
| abeliy mova (jsigyjama ritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.
A4P atskirai)

5.10 Perjungimo j iSorinj Silumos saltinj
prijungimas

Laidai: 2x0,75 mm?

Maksimali apkrova: 0,3 A, 250 V AC

Minimali apkrova: 20 mA, 5V DC

‘E [9.C] Bivalentinis ‘

1 Atidarykite Sias dalis (zr. 6. puslapyje "3.2.1 Patalpose
naudojamo jrenginio atidarymas"):

1 |VirSutinis skydas 1

2 |Vartotojo sgsajos skydas ﬁz
3 |Priekinis skydas
4

Pagrindinés jungikliy dézutés dangtelis 3

2 Prijunkite perjungimo | iSorinj Silumos $altinj kabelj prie
atitinkamy gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje.

Montavimo vadovas DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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5 Elektros instaliacija

—»Z
d

X2|_IX1

@ AP @

a Reikia sumontuoti EKRP1HB.
3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.
5.11 Energijos sgnaudy skaitmeninés
jvesties prijungimas

Laidai: 2 (vieno jvesties signalo)x0,75 mm?

Galios ribojimo skaitmeniniai jéjimai: 12 V nuolatinés srovés /
12 mA aptikimas (jtampos Saltinis — PCB)

E [9.9] Elektros energijos suvartojimo valdymas.

1 Atidarykite Sias dalis (zr. 6. puslapyje "3.2.1 Patalpose
naudojamo jrenginio atidarymas"):
1 |VirSutinis skydas 1
2 |Vartotojo sgsajos skydas ﬁz
3 |Priekinis skydas 4
4 |Pagrindinés jungikliy dézutés dangtelis 3

[72]
(=]
(]

a Reikia sumontuoti EKRP1AHTA.
3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.
5.12 Apsauginio termostato
prijungimas (uzvertasis kontaktas)

Laidai: 2x0,75 mm?

Apsauginio termostato kontaktas: 16 V nuolatinés srovés
aptikimas (jtampos $Saltinis — PCB)

E [9.8.1]=3 (Lengvatinio tarifo maitinimo $altinis =
Apsauginis termostatas)

1 Atidarykite Sias dalis (zr. 6. puslapyje "3.2.1

Patalpose
naudojamo jrenginio atidarymas"):
1 |Virdutinis skydas 1 3

2 |Vartotojo sgsajos skydas

3 |Montuotojo jungikliy dézutés dangtelis

)2

2 Prijunkite apsauginio termostato (uzvertojo) kabelj prie

atitinkamy gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje.
2 Prijunkite energijos sgnaudy skaitmeninés jvesties kabelj prie 1 gnybiy PP P Y
atitinkamy gnybty, kaip pavaizduota paveikslélyje.
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN

Daikin Altherma 3 GEO
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5 Elektros instaliacija

Q4L

&
| R

L=
~ )

Y #

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

PASTABA

Apsauginj termostatg pasirinkite ir
vadovaudamiesi taikytinais teisés aktais.

sumontuokite,

Bet kokiu atveju, siekiant iSvengti nereikalingo apsauginio
termostato suveikimo, rekomenduojama, kad ...
= ... apsauginis termostatas automatiskai atsistatyty i$
naujo.
» ... maksimalus apsauginio termostato temperatiros
kitimo greitis baty 2°C/min.

= ... tarp apsauginio termostato ir 3-eigio voztuvo baty
bent 2 m atstumas.

E Nustatykite nustatymy vietoje apzvalgos verte [C-0B]=1.

= Jei [C-0B]=0 (druskos tirpalo Zemo slégio jungiklis
nesumontuotas), jrenginys netikrina jvesties.

= Jei [C-0B]=1 (druskos tirpalo Zemo slégio jungiklis
sumontuotas), jrenginys tikrina jvestj. Jei jvestis yra "klaida",

ivyksta klaida EJ-01.

1 Atidarykite Sias dalis (zr. 6. puslapyje "3.2.1 Patalpose
naudojamo jrenginio atidarymas"):

1 |VirSutinis skydas 1 3
2 |Vartotojo sasajos skydas Qz
3 |Montuotojo jungikliy dézutés dangtelis

2 Prijunkite druskos tirpalo Zemo slégio jungiklio kabelj, kaip
parodyta iliustracijoje toliau.

S1P
B

i

INFORMACIJA

Sumontave termostatg NEPAMIRSKITE jo sukonfigdruoti.
Nesukonfiglravus, patalpose naudojamas jrenginys
ignoruos apsauginio termostato kontakta.

INFORMACIJA

Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinio kontaktas
jungiamas prie ty paciy gnybty (X5M/9+10) kaip
apsauginis termostatas. Sistemoje gali bdti tik ARBA
lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinis, ARBA
apsauginis termostatas.

(-]

5.13 Kaip prijungti druskos tirpalo
zemo slégio jungiklj

Priklausomai nuo galiojanciy teisés akty gali tekti sumontuoti
druskos tirpalo Zemo slégio jungiklj (jsigyjama atskirai).

@ PASTABA

Rekomenduojame naudoti mechaninj druskos tirpalo slégio
jungiklj. Jei naudojamas elektrinis druskos tirpalo slégio
jungiklis, talpinés srovés gali trikdyti srauto jungiklio
veikimg ir sukelti jrenginio klaidg.

Laidai: 2x0,75 mm?

A16P/X13A/1+4

a Perkirpkite laido kilpa, iSeinancig iS A16P/X13A/1+4

(sumontuota gamykloje)

Sanddry jungtys (jsigyjama atskirai)

¢ Druskos tirpalo zemo slégio jungiklio kabelio laidai (kabelis
isigyjamas atskirai)

T

3 Pritvirtinkite kabelj prie kabeliy sgvarzy laikikliy.

5.14 LAN adapteris

5.14.1 Apie LAN adapterj

Vidaus jrenginys turi integruota LAN adapterj (modelis:
BRPO069A61), kuris jgalina:

Montavimo vadovas
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5 Elektros instaliacija

Komponentai: PCB

= Valdyti Daikin Altherma Silumos siurblio sistemg programéle

= Integruoti Silumos siurblio sistemg | "Smart Grid" sistemg

"Smart Grid" sistema

Punktas

LAN adapterio
programiné jranga

Reikalavimas

Rekomenduojama, kad LAN adapterio
programiné jranga VISADA bty atnaujinta.

|renginio valdymo
budas

Vartotojo sgsajoje batinai pasirinkite [2.9]=2
(Valdiklis = Patalpos termostatas).

Buitinio karsto
vandens nustatymai

Kad energija bty kaupiama buitinio karsto
vandens katile, vartotojo sgsajoje batinai
pasirinkite [9.1.3.3]=4 (Buitinis karstas
vanduo = Integruotas).

Elektros energijos Vartotojo sgsajoje batinai pasirinkite:

X1A~X4A Jungtys
a Jungiklis dvieiliu korpusu
b Basenos LED diodai

Bisenos LED diodai

LED diodas Aprasas

Veikimas

LD1
VY

adapteriui ir jprasto
veikimo indikacija.

Maitinimo tiekimo .

LED diodas
iprastas veikimas.

LED diodas NEZYBSI:
neveikia.

zybsi:

LD2

&6

parinktuvu indikacija.

TCP/IP rysSio su marsruto |=

LED diodas SVIECIA:
iprastas rysys.

LED diodas zybsi: rysio
sutrikimas.

LD3 Rysio su vidaus jrenginiu | LED diodas SVIECIA:
P1P2 indikacija. iprastas rysys.
= LED diodas Zybsi: rySio
sutrikimas.
LD4 "Smart Grid" aktyvumo | LED diodas SVIECIA:
0> indikacija. LAN adapteris valdo
L

vidaus jrenginio "Smart
Grid" funkcija.

LED diodas
NESVIECIA:  sistema
veikia iprastomis
veikimo sglygomis
(erdvés Sildymas/
vésinimas, buitinio

kar§to vandens ruosa)
arba veikia "Smart Grid"
rezimu "|prastas
veikimas"/"Autonominis
veikimas".

Sistemos reikalavimai

Sistemai Daikin Altherma keliami reikalavimai priklauso nuo LAN

adapterio programos/sistemos schemos.

Valdymas programa

Punktas

Reikalavimas

LAN adapterio
programine jranga

Rekomenduojama, kad LAN adapterio
programiné jranga VISADA baty atnaujinta.

|renginio valdymo
budas

Vartotojo sgsajoje batinai pasirinkite [2.9]=2
(Valdiklis = Patalpos termostatas).

suvartojimo valdymo

- [9.9.2]=1 (Tipas = kW)

) = [9.9.1]=1 (Elektros energijos
nustatymai L. _
suvartojimo valdymas =

Nenutrikstamas)

INFORMACIJA

Nurodymai, kaip atnaujinti programine jranga, pateikti
montuotojo informaciniame vadove.
5.14.2 Elektros jungéiy apzvalga
Jungtys
U U
Osiceces® eos
|° L O, O
— 1 =
S D )
a1 _ S L F
3 5 =
\ . B = X1A
N o
ZZ_A_L =
) o
i [] @ o
b 101 X2A AN
O ;
c o Ixsa O~
! @
d O O
X4A
0 OO0 O
a1l | saulés baterijos inverterio/energijos valdymo sistemg

a2 230V AC aptikimo jtampa
b | elektros skaitiklj
¢ Gamykloje sumontuotas kabelis j vidaus jrenginj (P1/P2)
d ] marSruto parinktuva (per gamykloje sumontuota eterneto
kabelj jrenginio iSoréje)
Jungtys
Atskirai jsigyjami kabeliai:
Jungtis Kabelio Laidai Maksimalus
skerspjuvis kabelio ilgis
Marsruto — — 50/100 m®
parinktuvas (per
gamykloje
sumontuotg
eterneto kabelj
irenginio
iSoréje, kuris
ateina iS X4A)
Elektros 0,75~1,25 mm? 2 100 m
skaitiklis (X2A)

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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5 Elektros instaliacija

Maksimalus
kabelio ilgis

Jungtis Kabelio Laidai
skerspjuvis

Saulés baterijos| 0,75~1,5 mm? | Priklauso nuo 100 m
inverterio/ sistemos®©
energijos
valdymo
sistema +
230 VAC

aptikimo jtampa

(X1A)

(a) Eterneto kabelis: atsizvelkite | maksimaly leidZziama
atstuma tarp LAN adapterio ir mar$ruto parinktuvo: Cat5e
kabeliy atvejy — 50 m, Cat6 kabeliy atveju — 100 m.

(b) Sie laidai PRIVALO turéti apvalkalg. Rekomenduojamos
dalies be izoliacijos ilgis: 6 mm.

(c) Visilaidai j X1A PRIVALO bati HO5VV. Reikalaujamas
dalies be izoliacijos ilgis: 7 mm. Daugiau informacijos
pateikiama skyriuje 23. puslapyje "5.14.5 Saulés baterijos
inverterio/energijos valdymo sistema".

5.14.3 Marsruto parinktuvas

|sitikinkite, kad LAN adapterj galima prijungti per LAN jungt;.
Minimali eterneto kabelio kategorija — Cat5e.

Kaip prijungti marsruto parinktuva

Marsruto parinktuva prijunkite vienu Siy bady (A, B arba C):

# Marsruto parinktuvo prijungimas

C |Maitinimo linija

f Maitinimo linijos adapteris (jsigyjamas atskirai)

g Maitinimo linija (jsigyjama atskirai)

INFORMACIJA

LAN adapterj rekomenduojama prie marSruto parinktuvo
jungti tiesiogiai. Priklausomai nuo belaidzio tinkly sietuvo
ar maitinimo linijos adapterio modelio sistema gali neveikti
tinkamai.

@ PASTABA

Kad iSvengtuméte rysSio sutrikimy dél atitrikusio kabelio,
NEVIRSYKITE eterneto kabelio minimalaus lenkimo
spindulio.

5.14.4 Elektros skaitiklis

Jei LAN adapteris prijungtas prie elektros skaitiklio, zidrékite, kad tai
bty elektros impulsy skaitiklis.

Reikalavimai:

Punktas Specifikacija

Tipas Impulsy skaitiklis (5 V DC
impulsy aptikimas)

a Gamykloje sumontuotas eterneto kabelis

b Marsruto parinktuvas (jsigyjamas atskirai)

¢ I8manusis telefonas su valdymo naudojant programg
funkcija

Galimas impulsy skaicius = 100 impulsy/kWh

= 1000 impulsy/kWh

Impulso trukmé |Minimali 10 ms
jjungimo trukmeé

Minimali 100 ms
ISJUNGIMO
trukmé

# Marsruto parinktuvo prijungimas

A |Laidinis

: A VA

d Atskirai jsigyjamas eterneto kabelis:
= Minimali kategorija: Catbe
= Maksimalus ilgis:

= 50 m Catb5e kabeliy atveju

= 100 m Cat6 kabeliy atveju

Priklauso nuo sistemos:
= Vienfazis AC skaitiklis

= Trifazis AC skaitiklis
(simetrinés apkrovos)

= Trifazis AC skaitiklis

Matavimo tipas

(nesimetrinés apkrovos)

INFORMACIJA

Reikalaujama, kad elektros skaitiklis turéty impulsy iSvestj,
pagal kurig bty galima iSmatuoti bendrg | sistemg
tiekiama energijos kiekj.

Sialomi elektros skaitikliai

Fazé ABB nuoroda

B |Belaidis

Q
2
|
|
|
|

e Belaidis tinkly sietuvas (jsigyjamas atskirai)

Viena |2CMA100152R1000 B21 212-100

Trys 2CMA100166R1000 B23 212-100

Kaip prijungti elektros skaitiklj

@ PASTABA

Siekiant i$vengti PCB pazZeidimo, NELEIDZIAMA jungti
elektros laidy su jungtimis, jau prijungtomis prie PCB.
Pirma prijunkite laidus prie jungciy, tada jungtis prijunkite
prie PCB.

1 Atidarykite Sias dalis (Zr. 6. puslapyje "3.2.1 Patalpose
naudojamo jrenginio atidarymas"):

Montavimo vadovas
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5 Elektros instaliacija

1 |VirSutinis skydas 1

2 |Vartotojo sgsajos skydas ﬁ 2
3 |Priekinis skydas 4

4 |Pagrindinés jungikliy dezutés dangtelis 3

2 Prijunkite elektros skaitiklj prie LAN adapterio gnybty X2A/1+2.
S1S

INFORMACIJA

Atsizvelkite | kabelio poliSkumg. Teigiamg laidg REIKIA
prijungti prie X2A/1; neigiama — prie X2A/2.

A |SPEJIMAS

Ziarékite, kad elektros skaitiklj prijungtuméte teisinga
kryptimi, kad jis matuoty bendrg | sistemg tiekiama
energijos kiekj.

5.14.5 Saulés baterijos inverterio/energijos
valdymo sistema

INFORMACIJA

PrieS montuodami patvirtinkite, kad saulés baterijos
inverterio/energijos valdymo sistema turi skaitmenines
iSvestis, kuriy reikia jai prie LAN adapterio prijungti.
Daugiau informacijos ieSkokite montuotojo informaciniame
vadove.

Jungtis X1A skirta LAN adapteriui prijungti prie saulés baterijos
inverterio/energijos valdymo sistemos skaitmeniniy iSvesciy ir Daikin
Altherma sistemai integruoti "Smart Grid" sistemoje.

X1A/N+L tiekia 230 V AC aptikimo jtampag j X1A jvesties kontaktg.
230 V AC aptikimo jtampa leidzia aptikti skaitmeniniy jvesciy baseng
(atviros ar uzdaros) ir NETIEKIA maitinimo likusiai LAN adapterio
PCB daliai.

|sitikinkite, kad X1A/N+L saugo greitaveikis grandinés pertraukiklis
(vardiné sroveé 100 mA~6 A, B tipas).

Likusi j X1A einanCiy laidy dalis skiriasi priklausomai nuo
skaitmeniniy iSvesciy, kurios yra saulés baterijos inverterio/energijos
valdymo sistemoje, ir (arba) jasy norimy naudoti "Smart Grid"
veikimo rezimy.

"Smart Grid" veikimo rezimai SGO SG1
(X1A/1+2) (X1A/3+4)
Atidarytas Atidarytas

|prastas veikimas/autonominis
veikimas

"Smart Grid" NENAUDOJAMA
Rekomenduojamas
|[JUNGIMAS

Energijos kaupimas buitinio
karsto vandens katile ir (arba)
patalpoje, ESANT maitinimo
ribojimui.

Priverstinis ISJUNGIMAS

UZdarytas Atidarytas

Atidarytas Uzdarytas

Lauko jrenginys ir elektrinis
Sildytuvas iSjungiami, jei elektros
tarifas didelis.

Priverstinis JJUNGIMAS

Energijos kaupimas buitinio
karsto vandens katile ir (arba)
patalpoje, NESANT maitinimo
ribojimo.

Uzdarytas Uzdarytas

Daugiau informacijos ieSkokite montuotojo informaciniame vadove.

Kaip prijungti saulés baterijos inverterio/energijos
valdymo sistema

@ PASTABA

Siekiant i$vengti PCB pazeidimo, NELEIDZIAMA jungti
elektros laidy su jungtimis, jau prijungtomis prie PCB.
Pirma prijunkite laidus prie jungCiy, tada jungtis prijunkite
prie PCB.

INFORMACIJA

Skaitmeniniy jves€iy prijungimas prie X1A priklauso nuo
"Smart Grid" sistemos. Tolesniuose nurodymuose
aprasytas prijungimas skirtas sistemai, kuri turi veikti
rezimu "Rekomenduojamas  |[JUNGIMAS". Daugiau
informacijos ieskokite montuotojo informaciniame vadove.

A |SPEJIMAS

Jsitikinkite, kad X1A/N+L saugo greitaveikis grandinés
pertraukiklis (vardiné srové 100 mA~6 A, B tipas).

A |SPEJIMAS

Jungiant laidus prie LAN adapterio gnybto X1A, bdtinai
patikimai pritvirtinkite kiekvieng laidg prie atitinkamo
gnybto. Laidy apkabas atidarykite atsuktuvu. Zidrékite, kad
plikas varinis laidas iki galo jsikiSty j gnybtg (pliko varinio
laido TURI nesimatyti).

1 Atidarykite Sias dalis (Zr. 6. puslapyje "3.2.1 Patalpose
naudojamo jrenginio atidarymas"):
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6 Konfiguracija

VirSutinis skydas

Vartotojo sgsajos skydas

Priekinis skydas

PO IN =

Pagrindinés jungikliy dézutés dangtelis

0

2 Prijunkite aptikimo jtampa prie X1A/N+L. Jsitikinkite, kad X1A/N
+L saugo greitaveikis grandinés pertraukiklis (100 mA~6 A,
B tipas).

3 Kad sistema veikty rezimu "Rekomenduojamas
JJUNGIMAS" ("Smart Grid" sistema), prijunkite saulés baterijos
inverterio/energijos valdymo sistemos skaitmenines iSvestos
prie LAN adapterio skaitmeniniy jvesciy X1A/1+2 LAN.

S1S NL

6 Konfiguracija

6.1 Apzvalga: konfiglracija

Siame skyriuje apra$yta, ka reikia daryti ir Zinoti norint konfigdruoti
sumontuotg sistema.

PASTABA

Siame skyriuje apradyti TIK pagrindiniai konfigdracijos
elementai. ISsamesnio paaiSkinimo ir papildomos
informacijos ieSkokite montuotojo informaciniame vadove.

Kodél

Jei sistema  konfiglruosite  NETINKAMAI, ji gali veikti
NENUMATYTU bidu. Konfigiracija veikia Siuos dalykus:

= Programinés jrangos skai€iavimus

= Vartotojo sgsajos rodomus duomenis ir funkcijas

Kaip
Naudodami vartotojo sasajg, galite konfiglruoti sistema.

= Pirmas kartas — sarankos vediklis. Kai pirmg kartg |[JUNGSITE
vartotojo sgsajg (patalpose naudojamame jrenginyje), sarankos
vediklis padés konfigaruoti sistema.

= Paleiskite sarankos vediklj i§ naujo. Jei sistema jau
sukonfiglruota, sgrankos vediklj galite paleisti iS naujo. Norédami
i naujo paleisti sarankos vediklj, eikite | Montuotojo
nustatymai > Sgrankos vediklis. Kaip iSkviesti Montuotojo
nustatymai, zr. 24. puslapyje "6.1.1 Prieiga prie dazniausiai
naudojamy komandy".

= Véliau. Prireikus konfiglracijg galite pakeisti meniu struktdroje
arba apzvalgos nustatymuose.

INFORMACIJA

Pasibaigus sgrankos vediklio ciklui, vartotojo sgsaja
parodys apzvalgos ekrang ir paprasys patvirtinti.
Patvirtinus, sistema pasileis i§ naujo ir bus parodytas
pagrindinis ekranas.

Prieiga prie nustatymy - lenteliy legenda

Montuotojo nustatymus galite pasiekti dviem skirtingais budais.
Taciau abiem budais galima pasiekti NE visus nustatymus. Jei taip
yra, atitinkamuose S$io skyriaus lentelés stulpeliuose rasoma
Netaikoma.

Buadas

Prieiga prie nustatymy naudojant elementg #
pagrindinio meniu rodinyje arba meniu Pavyzdziui: [9.1.5.2]
struktiiroje. Norédami jjungti narSymo kelia,
paspauskite mygtukg ? pagrindiniame
ekrane.

Stulpelis lentelése

Kodas
Pavyzdziui: [C-07]

Prieiga prie nustatymy naudojant nustatymy
vietoje apzvalgos kodg.

Taip pat Zr.:
= 25. puslapyje "Prieiga prie montuotojo nustatymy"

= 31. puslapyje "6.4 Meniu struktdra: montuotojo nustatymy
apzvalga"

6.1.1 Prieiga prie dazniausiai naudojamy
komandy

Vartotojo teisiy lygio keitimas

Vartotojo teisiy lygj galima pakeisti taip:

1 |Eikite j [B]: Vartotojo profilis. Q:-O
2 ||veskite taikyting vartotojo teisiy koda. —
= Zymeklj perkelkite i§ kairés j desine. ©---0

= Pereikite per skaitmeny sarasg ir pakeiskite| O---QJ
pasirinktg skaitmen;.

= Patvirtinkite PIN kodg ir teskite toliau. Q::-O

Montuotojo PIN kodas

Montuotojas PIN kodas yra 5678. Dabar galima naudoti
papildomus meniu elementus ir montuotojo nustatymus.

5678

Patyrusio vartotojo PIN kodas

Patyres vartotojas PIN kodas yra 1234. Dabar vartotojui matomi
papildomi meniu elementai.

Montavimo vadovas
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6 Konfiguracija

Vartotojo PIN kodas
Vartotojas PIN kodas yra 0000.
Prieiga prie montuotojo nustatymy
1 Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas.
2 Eikite j [9]: Montuotojo nustatymai.
Apzvalgos nustatymo modifikavimas
Pavyzdys: modifikuokite [1-01] i§ 15 j 20.

Daugumg nustatymy galima sukonfigiruoti naudojant meniu
struktdrg. Jei dél kokios nors priezasties reikia pakeisti nustatymg
naudojant apzvalgos nustatymus, tada apzvalgos nustatymus galima
iSkviesti taip:

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj Montuotojas. Zr. 24. —
puslapyje "Vartotojo teisiy lygio keitimas".

2 |Eikite j [9.1]: Montuotojo nustatymai > Nustatymy | {Qs:-O
vietoje apzvalga.

3 |Sukdami kairjjj reguliatoriy pasirinkite pirma QO
nustatymo dalj ir patvirtinkite, paspausdami
reguliatoriy.
0
1
2
3
4 |Sukdami kairjjj reguliatoriy pasirinkite antrg [ {OXXH@)
nustatymo dalj
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE

5 |Sukdami desinijjj reguliatoriy keiskite reikSme nuo 15 | O---O}

iki 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 0D
04 09 OE
6 |Paspaude kairjjj reguliatoriy patvirtinkite naujg Qso°O
nustatyma.
7 |Paspaudus centrinj mygtuka griztama atgal | [

pagrindinj ekrana.

INFORMACIJA

Pakeitus apzvalgos nustatymus ir grjizus | pagrindinj
ekrang, vartotojo sgsaja parodys iSkylantjjj ekrang ir
paprasys i$ naujo paleisti sistema.

Patvirtinus, sistema pasileis i§ naujo ir bus pritaikyti
neseniai padaryti pakeitimai.

6.2 Sarankos vediklis

Pirma karty JJUNGUS sistemg, vartotojo sgsaja jus ves naudodama
sgrankos vediklj. Taip galésite nustatyti svarbiausius pradinius
nustatymus. Tokiu badu jrenginys galés tinkamai veikti. Véliau, jei
reikia, galima nustatyti iSsamiau per meniu struktdrg.

6.2.1 Sarankos vediklis: kalba

# Kodas
[7.1] Netaikoma |Kalba

Aprasas

6.2.2 Sarankos vediklis: laikas ir data

# Kodas
[7.2] Netaikoma |Nustatomas vietos laikas ir data

INFORMACIJA

Pagal numatytgja nuostatg jjungtas vasaros laikas ir
nustatytas 24 valandy laiko formatas. Siuos nustatymus
galima pakeisti atliekant pirminj konfiglravimg arba meniu
struktdroje [7.2]: Vartotojo nustatymai > Laikas /
data.

Aprasas

6.2.3 Sarankos vediklis: sistema

Vidaus jrenginio tipas

Patalpose naudojamo jrenginio tipas yra rodomas, bet jo keisti
negalima.

Atsarginio Sildytuvo tipas

Atsarginis Sildytuvas pritaikytas taip, kad jj baty galima prijungti prie
plaCiausiai naudojamy Europos elektros tinkly. Atsarginio Sildytuvo
tipg bdtina nustatyti vartotojo sgsajoje. |renginiuose su integruoti
atsarginiu Sildytuvu Sildytuvo tipg galima perzidréti, bet negalima
keisti.

Buitinis karstas vanduo

Toliau pateiktas nustatymas apibrézia, ar sistema gali ruosti buitinj
kar$tg vandenj ir kuris katilas naudojamas. Sis nustatymas tik
skaitomas.

# Kodas Aprasas
[9.2.1] [E-05]" = Be DHW (buitinis kartas vanduo)
= = Integruotas
[E-06]" g
[E-07]) Atsarginis Sildytuvas taip pat bus
naudojamas buitiniam kars§tam
vandeniui Sildyti.

(*) Meniu struktdros nustatymas [9.2.1] pakeicia Siuos 3
apzvalgos nustatymus:
[E-05] Ar sistema gali paruosti buitinj kar$ta vandenj?
[E-06] Ar sistemoje sumontuotas buitinio kar§to vandens katilas?
[E-07] Koks buitinio kar§to vandens katilas sumontuotas?

Avariné situacija
Kai Siluminis siurblys neveikia, kaip avarinj galima naudoti atsarginj

Sildytuvg. Tada jis perima Silumine apkrovg automatiskai arba
nustacius rankiniu badu.

= Kai pasirinkta Avariné situacija nuostata Automatinis ir
sugenda Siluminis siurblys, atsarginis Sildytuvas automatiskai
perima buitinio karsto vandens ruosg ir erdvés Sildyma.

= Kai pasirinkta Avariné situacija nuostata Neautomatinis ir
sugenda Siluminis siurblys, buitinio kar§to vandens ruosa ir erdves
Sildymas sustabdomi.
Norédami rankiniu bidu atkurti per vartotojo sgsajg, eikite |
Gedimai pagrindinio meniu ekrang ir patvirtinkite, ar atsarginis
Sildytuvas gali perimti Silumine apkrova.

= Arba nustatykite vieng i$ tolesniy Avariné situacija rezimy:

= autom. SH sumazinta/DHW ijungta: erdvés Sildymas
sumazintas, bet buitinj karstg vandenj vis dar galima naudoti.

= autom. SH sumazinta/DHW iSjungta: erdvés Sildymas
sumazintas ir buitinio kar$to vandens NERA.

= autom. SH jprasta/DHW iSjungta: erdvés Sildymas veikia
kaip jprastai, bet buitinio kar§to vandens NERA.
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6 Konfiguracija

Panasiai kaip Neautomatinis reZimu, jrenginys gali perimti visg
apkrovg ir perduoti atsarginiam Sildytuvui, jei vartotojas tokig parinktj
suaktyvina Gedimai pagrindinio meniu ekrane.

Kad energijos sgnaudos neiSaugty, jei namuose ilgg laikg
neblnama, rekomenduojame nustatyti Avariné situacija parinktj
autom. SH sumazinta/DHW iSjungta.

# Kodas AprasSas

# Kodas Aprasas

[9.5.1] Netaikoma |= 0: Neautomatinis

= 1: Automatinis

= 2: autom. SH sumazinta/DHW
ijungta

= 3: autom. SH sumazinta/DHW
iSjungta

= 4: autom. SH iprasta/DHW
isjungta

INFORMACIJA

Sugedus  Siluminiam siurbliui ir nesant pasirinktam
Avariné situacija nustatymui Automatinis (1
nustatymas), patalpos apsaugos nuo SerkSno funkcija,
grindy Sildymo pagrindo dziovinimo funkcija ir vandens
vamzdziy apsaugos nuo uzsalimo funkcija isliks aktyvintos,
net jei vartotojas NEPATVIRTINA avarinio rezimo.

Zony skaicius

Sistema gali tiekti iStekantj vandenj iki 2 vandens temperatiry zony.
Konfigdruojant reikia nustatyti vandens zony skaiciy.

INFORMACIJA

MaiSymo stotis. Jei jisy sistemoje yra 2 IVT zonos, prie$
pagrindine IVT reikia sumontuoti maiS§ymo stotj.

[4.4] [7-02] = 1:Dvi zonos
Dvi istekanCio vandens temperatiros
zonos. Pagrindine iStekancio vandens
temperatiros zong sudaro didesnés

galios Sildymo jrenginiai ir maiSymo

stotis, paruoSianti norimos
temperatiros iStekantj vanden;.
Sildant:
a
'ﬁ I @ (]
I
.
= [T 1T [
@] [] [#]

37

Lo
Ainiginh
L
Linininh

- |
b
7

a: papildoma IVT zona: auk$€iausia
temperatira

b: pagrindiné IVT zona: Zemiausia
temperatira

¢: maiSymo stotis

# Kodas Aprasas

= 0:Viena zona
Tik viena iStekancio
temperaturos zona:

N
pUE=R

[4.4] [7-02]
vandens

=+

N
Q
N

= a: pagrindiné IVT zona

A DEMESIO

Jei yra 2 zonos, svarbu, kad zona, kurioje vandens
temperatira Zemiausia, bdty sukonfiglruota kaip
pagrindiné zona, o zona, kurioje vandens temperatlra
auksciausia — kaip papildoma zona. Taip nesukonfiglravus
sistemos, galima sugadinti Sildymo jrenginius.

A DEMESIO

Jei yra 2 zonos ir Sildymo jrenginiy tipai neteisingai
sukonfigdruoti, aukstos temperatiros vanduo gal bati
siunCiamas link Zemos temperatiros Sildymo jrenginio
(grindinio Sildymo). Kad to iSvengtumeéte:

= Sumontuokite kar$to vandens voZtuva/termostatinj
voztuva, kad karStesnis vanduo netekéty link Zemos
temperatdros Sildymo jrenginio.

= Teisingai nustatykite pagrindinés zonos [2.7] ir
papildomos zonos [3.7] Sildymo jrenginiy tipus,
atsizvelgdami j prijungta Sildymo jrengin;.

@ PASTABA

| sistemg galima integruoti virSslégio voztuvg. Turékite
omenyje, kad 8&is voztuvas gali bdti nerodomas
iliustracijose.

6.2.4 Sarankos vediklis: atsarginis Sildytuvas

Atsarginis Sildytuvas pritaikytas taip, kad jj baty galima prijungti prie
placiausiai naudojamy Europos elektros tinkly. Jei yra atsarginis
Sildytuvas, vartotojo sgsajoje butina nustatyti jtampg ir maksimalig
galig.

[tampa

Priklausomai nuo to, kaip atsarginis Sildytuvas prijungtas prie tinklo ir
kokia jtampa tiekiama, bdtina nustatyti teisingg verte. Bet kokioje
sgrankoje atsarginis Sildytuvas veiks 1 kW Zingsniais.

Montavimo vadovas

26

DAIKIN

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569811-1 — 2019.02



6 Konfiguracija

# Kodas
[9.3.2] [5-0D]

Aprasas
= 0:230 vV, 1 fazé

= 2:400 V, 3 fazés

Maksimali galia

Maksimali galia veikiant jprastai:
= 3 kW 230 V, 1N~ jrenginiui

= 6 kW 400 V, 3N~ jrenginiui

Atsarginio Sildytuvo maksimali galia gali bati ribota. Nustatyta verté
priklauso nuo naudojamos jtampos (zr. toliau esancig lentele) ir yra
maksimali galia veikiant avariniu rezimu.

# Kodas
[9.3.5] [4-071™

Aprasas
0~6 kW, kai nustatyta 230 V, 1N~ jtampa
0~9 kW, kai nustatyta 400 V, 3N~ jtampa

(1)  Jei nustatyta mazesné [4-07] verté, tada maziausia verté
bus naudojama visais veikimo rezimais.

6.2.5 Sarankos vediklis: pagrindiné zona

Cia galima pasirinkti svarbiausig pagrindinés i$tekan&io vandens
zonos nustatyma.

Silumos $altinio tipas

Priklausomai nuo sistemos vandens talpos ir pagrindinés zonos
Sildymo jrenginio tipo pagrindinés zonos pasildymas arba
atvésinimas gali trukti ilgiau. Nustatymas Silumos 3altinio tipas
gali kompensuoti Sildymo/vésinimo sistemos létumg arba greitumag
Sildymo/vésinimo ciklo metu. Nuo Sio nustatymo priklauso
pagrindinés zonos tikslinis temperatdros skirtumas.

Valdant patalpos termostatu, Silumos 3$altinio tipas daro jtakg
maksimaliai norimos iStekancio vandens temperatiros moduliacijai ir
galimybei naudoti automatinj  vésinimo/Sildymo  pakeitima,
priklausomai nuo patalpos aplinkos temperatiros.
Svarbu nustatymg Silumos 3altinio tipas nustatyti teisingai ir
atsizvelgiant j savo sistemos iSdéstyma.

# Kodas
[2.7] [2-0C]

Aprasas

= 0: Grindinis Sildymas

= 1:Ventiliatorinis konvektorius

= 2:Radiatorius

Sildymo jrenginio tipo nustatymas turi jtakos erdvés Sildymo
nuostaciy intervalui ir tiksliniam temperatdry skirtumui Sildant:

Aprasas Erdvés Sildymo nuostaciy

intervalas

0: Grindinis $ildymas Daugiausia 55°C

1:Ventiliatorinis
konvektorius

Daugiausia 65°C

2: Radiatorius Daugiausia 65°C

Valdiklis
Apibrézia, kaip valdomas jrenginio veikimas. Yra 3 galimybés:
# Kodas Aprasas
[2.9] [C-07] = 0: IStekantis vanduo
= 1:ISorinis patalpos termostatas
= 2:Patalpos termostatas
Grafikas

Rodo, ar pageidaujama istekancio vandens temperatira atitinka
plang. IVT nuostacio rezimo [2.4] jtaka:

= Jei naudojamas Fiksuotas IVT nuostaCio rezimas, veiksmai
pagal plang atliekami atsiZvelgiant | i§ anksto nustatytas arba
vartotojo nurodytas iStekancio vandens temperatiros reikSmes.

= Jei naudojamas Nuo oro priklausomas veikimas IVT

nuostacio rezimas, veiksmai pagal plang apima S anksto
nustatytus arba vartotojo nurodytus pageidaujamus perjungimus.

# Kodas

[2.1] Netaikoma |= 0: Ne

Aprasas

= 1:Taip

6.2.6 Sarankos vediklis: papildoma zona

Cia galima pasirinkti svarbiausig papildomos i$tekang&io vandens
zonos nustatyma.

Silumos $altinio tipas

Daugiau informacijos apie Sig funkcijg ieSkokite 27. puslapyje
"6.2.5 Sgrankos vediklis: pagrindiné zona".

# Kodas Aprasas
[3.7] [2-0D] » 0: Grindinis $§ildymas
= 1:Ventiliatorinis konvektorius
= 2:Radiatorius
Valdiklis

Cia rodomas valdymo tipas, bet jo pakeisti negalima. Jj lemia
pagrindinés zonos valdymo tipas. Daugiau informacijos apie funkcijg
ieSkokite 27. puslapyje "6.2.5 Sgrankos vediklis: pagrindiné zona".

# Kodas Aprasas

[3.9] Netaikoma |= 0: pagal IStekantis vanduo, jei
pagrindinés zonos valdymo tipas yra
pagal Istekantis vanduo.

= 1: pagal 1ISorinis patalpos
termostatas, jei pagrindinés zonos
valdymo tipas yra pagal ISorinis
patalpos termostatas  arba
Patalpos termostatas.

Grafikas

Rodo, ar pageidaujama istekancio vandens temperatira atitinka
plang. Taip pat ZzZr. 27. puslapyje "6.2.5 Sagrankos vediklis:
pagrindiné zona".

# Kodas
[3.1] Netaikoma |= 0: Ne

Aprasas

= 1:Taip

6.2.7 ISsamus ekranas su nuo oro priklausoma
kreive

Kai jjungtas nuo oro priklausomas (NOP) rezimas, pageidaujama
iStekancio vandens arba katilo temperatiira automatiskai nustatoma
pagal vidutine lauko temperatirg. Kai lauko temperatira yra
Zemesneé, iStekanlio vandens arba katilo temperatira turés bati
aukstesne, nes vandens vamzdziai bus Saltesni ir atvirksciai.

PNO kreivés tipas
# Kodas
[2.E] Netaikoma |= 0:2 tadkai

Aprasas

* 1:Nuolydis-nuokrypis

Nuolydzio-poslinkio NOP kreivé
Apibrézkite nuo oro priklausomg kreive pagal jos nuolydj ir poslinkj:

= Pakeiskite nuolydj, kad iStekancio vandens temperatira skirtingai
didety arba mazety esant skirtingoms aplinkos temperatiros
vertéms. PavyzdZiui, kai iStekancio vandens temperatira bendrai
yra tinkama, bet esant Zzemai aplinkos temperatdrai — per Zzema,
padidinkite nuolydj, kad iStekancio vandens temperatlra bty tuo
labiau didinama kuo labiau mazéja aplinkos temperatara.
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6 Konfiguracija

= Pakeiskite poslinkj, kad iStekancio vandens temperatdra vienodai
didéty arba mazéty esant skirtingoms aplinkos temperatiros
vertéms. Pavyzdziui, kai iStekancio vandens temperatira visada
Siek tiek per Zema esant skirtingoms aplinkos temperatiros
vertéms, paslinkite kreive j virSy, kad esant visoms aplinkos
temperatiros vertéms iStekancio vandens temperatlra padidéety
vienodai.

Nuolydzio-poslinkio NOP kreivé: pavyzdiniai rodiniai

Nuo oro priklausoma kreivé, kai pasirinktas nuolydis:

— —

B —a ---b A e

X1 X2 A

Nuo oro priklausoma kreive, kai pasirinktas poslinkis:

2 —a ---b 1.
4

P T —d
1 | R L S
Y3 I --------
Y2 I
Y1

X X2 e

Galimi veiksmai ekrane

©---O Pasirenkamas nuolydis arba poslinkis.

O---0} Padidinamas arba sumazinamas nuolydis arba
poslinkis.

O---@..  |Kai pasirinktas nuolydis: nustatomas nuolydis ir
pereinama prie poslinkio.

Kai pasirinktas poslinkis: nustatomas poslinkis.

Punktas

Aprasas

Y1,Y2,
Y3, Y4

Pageidaujama katilo temperatira arba iStekancio
vandens temperatiira. Cia rodomas simbolis atitinka tos
zonos Sildymo jrenginj:

. @: grindinis Sildymas
. E]: ventiliatorinis konvektorius

. I]]I: radiatorius

. E: buitinio karsto vandens katilas

2 tasky NOP kreivé

Nuo oro pri

klausoma kreivé apibréZiama dviem nuostaciais:

= Nuostatis (X1, Y2)
= Nuostatis (X2, Y1)

Nuo oro priklausoma kreive:

[E 1 a
Y2
Y1

X1 X2 e
Galimi veiksmai ekrane
©--0 Eiti per temperatdros reikSmes.
(OXXN©} Pakeisti temperatirg.

O-*Q.  |Pereiti prie kitos temperatdros.

Qze-O Patvirtinti pakeitimus ir testi.
Punktas Aprasas
a Galimos nuo oro priklausomos zonos:

- 35 pagrindinés arba papildomos zonos Sildymas

. 3@: pagrindinés arba papildomos zonos vésinimas

Galimos nuo oro priklausomos zonos:
- RS pagrindinés arba papildomos zonos Sildymas
. i’ﬁ: pagrindinés arba papildomos zonos vésinimas

.
. r buitinis karstas vanduo

X1, X2 |Lauko aplinkos temperatlra

Qze-O Patvirtinami pakeitimai ir griztama j submeniu. . rJ- buitinis kar&tas vanduo
Punktas Aprasas X1, X2 |Lauko aplinkos temperatira
a NOP kreivé prie$ pakeitimus. Y1, Y2 |Pageidaujama katilo tegwperatura arba iStekancio
. L . . vandens temperatlra. Cia rodomas simbolis atitinka tos
b NOP kreivé po pakeitimy (kaip pavyzdys): zonos 3ildymo jrenginj:
= Pakeitus nuolydj, nauja pageidaujama temperattra X1 g o
taske netolygiai didesné negu pageidaujama . : grindinis Sildymas
t tara X2 taske.
emperatura aske . E: ventiliatorinis konvektorius
= Pakeitus poslinkj, nauja pageidaujama temperatira lm- o
X1 tagke tolygiai didesné kaip ir pageidaujama = WU radiatorius
temperatlra X2 taske. Ij
c Nuolydis = L I buitinio karto vandens katilas
Poslinkis
6.2.8 Sarankos vediklis: katilas

Sildymo rezimas

Buitinj karstg vandenj galima paruosti 3 skirtingais bddais. Jie
skiriasi vienas nuo kito pageidaujamos katilo temperatiros
nustatymo badu ir kaip jrenginys jg palaiko.
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6 Konfiguracija

# Kodas Aprasas
[5.6] [6-0D] Sildymo rezimas
= 0: Tik pasildymas: leidziama tik
pasildyti.

= 1: Grafikas + pasildymas: buitinio
karsto vandens katilas Sildomas pagal
plana, o tarp planiniy Sildymo cikly
galima pakartotinai pasildyti.

= 2: Tik grafikas: buitinio karsto
vandens katilg galima Sildyti TIK pagal

plana.

Daugiau informacijos rasite eksploatavimo vadove.
Komforto nuostatis

Taikoma tik kai buitinis karStas vanduo ruoSiamas pagal Tik
grafikas arba Grafikas + paSildymas. Programuodami plang
galite pasinaudoti i§ anksto nustatytu komforto nuostaciu. Kai véliau
norésite pakeisti laikymo nuostatj, tai reikés padaryti tik vienoje
vietoje.

Katilas bus Sildomas, kol bus pasiekta laikymo komforto

temperatiira. Tai yra auk$Ciausia pageidaujama temperatira, kai
suplanuotas komforto ilaikymo veiksmas.

Be to, galima uZprogramuoti $ildymo sustabdyma. Si funkcija
iSjungia katilo Sildyma, net jei nustatyta temperatira NEBUVO
pasiekta. Uzprogramuokite Sildymo sustabdymg tik kai katilo
Sildymas visiSkai nepageidaujamas.

# Kodas
[6.2] [6-0A]

Aprasas

Komforto nuostatis
= 30°C~[6-0E]°C

@ PASTABA

Jei naudojamas iSorinis patalpos termostatas, jis valdys
patalpos apsauga nuo SerkS$no. Taliau patalpos apsauga
nuo SerkSno galima tik tada, jei [C.2] Patalpy
$ildymas / vésinimas yra JJUNGTAS.

# Kodas
[2.A] [C-05]

Aprasas

ISorinio patalpos termostato tipas, skirtas
pagrindinei zonai:

= 1: 1 kontaktas: naudojamas iSorinis
patalpos termostatas gali tik siysti
termostato JJUNGIMO/ISJUNGIMO
biseng. Sildymo ar vésinimo poreikis
neskiriamas.

= 2: 2 kontaktai: naudojamas iSorinis
patalpos termostatas gali siysti atskirg
Sildymo/vésinimo termostato
JJUNGIMO/ISJUNGIMO bisena.

6.3.2 Papildoma zona

Termostato tipas

Taikoma tik valdant iSoriniu patalpos termostatu. Daugiau
informacijos apie funkcijg ieSkokite 29. puslapyje "6.3.1 Pagrindine
zona".

# Kodas
[3.A] [C-06]

Aprasas

I1Sorinio patalpos termostato tipas, skirtas
papildomai zonai:

= 1:1 kontaktas

= 2:2 kontaktai

Ekonomijos nuostatis

Taupaus Sildymo temperatiira atitinka Zemesne pageidaujamag
katilo temperatirg. Tai yra pageidaujama temperatira, Kkai
suplanuotas taupus Sildymas (pageidautina diena).

# Kodas
[5.3] [6-0B]

Aprasas

Ekonomijos nuostatis

+ 30°C~min(50,[6-0E])°C

6.3.3 Informacija

Atstovo informacija
Cia montuotojas gali jrasyti savo kontaktinj numer;.
# Kodas

[8.3] Netaikoma |Numeris, kuriuo gali skambinti su
problemomis susidire vartotojai.

Aprasas

Pasildymo nuostatis
Pageidaujama pasildymo katilo temperatiira, naudojama:

= Grafikas + pasSildymas rezimu, veikiant paSildymo rezimui:
uztikrinama minimali  katilo temperatira nustatoma pagal
Pasildymo nuostatis, i§ jo atémus paSildymo histerezés
reikSme. Katilo temperatirai nukritus Zemiau Sios reikSmés,
katilas Sildomas.

= komfortiSko Sildymo metu, teikiant pirmenybe buitinio karsto
vandens ruoSai. Kai katilo temperatira virSija Sig reikSme, buitinio
kar§to vandens ruoSa ir patalpy Sildymas/vésinimas vykdomi
nuosekliai.

# Kodas
[5.4] [6-0C]

Aprasas

Pasildymo nuostatis

+ 30°C~min(50,[6-0E])°C

6.3 Nustatymy meniu

Papildomus nustatymus galima pasirinkti naudojant pagrindinio
meniu ekrang ir jo submeniu. Cia pateikiami svarbiausi nustatymai.

6.3.1 Pagrindiné zona

Termostato tipas

Taikoma tik valdant iSoriniu patalpos termostatu.

6.3.4 Druskos tirpalas

Brine freezing temperature

Uz8alimo temperatira skiriasi priklausomai nuo antifrizo tipo ir
koncentracijos druskos tirpalo sistemoje. Toliau nurodytais
parametrais nustatoma jrenginiy uzSalimo prevencijos ribiné
temperatdra. Norint leisti temperatiros matavimo nuokrypius,
druskos tirpalo koncentracija TURI atlaikyti Zemesne temperatiirg
nei nustatyta.

Bendroji taisyklé: jrenginiy uzSalimo prevencijos ribiné temperatira
TURI bati 10°C Zemesné uz maziausig galima jrenginio druskos
tirpalo jleidimo temperatirg.

Pavyzdys: kai maziausia jmanoma druskos tirpalo jleidimo
temperatlra tam tikroje sistemoje yra —2°C, tada jrenginio uz$alimo
prevencijos ribiné temperatira TURI bdti lygi —12°C arba zemesné.
Rezultatas: druskos tirpalo miSinys NEGALI wuz3alti vir§ tos
temperatdros. Siekiant iSvengti jrenginio uzSalimo, kruop&cCiai
patikrinkite druskos tirpalo rasj ir koncentracija.
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6 Konfiguracija

#

Kodas

Aprasas

[9.M]

[A-04]

Brine freezing temperature
0:
:=2°C

N g R b=

2°C

—4°C
—6°C
-9°C
-12°C
-15°C

:—-18°C

PASTABA

Nustatymg Brine freezing temperature galima keisti ir
nuskaityti parametre [9.M]. Sj nustatymg galima keisti TIK
tada, jei uzmegztas hidromodulio ir kompresoriaus modulio
ir kompresoriaus modulio rySys

rySys. Hidromodulio
NEUZTIKRINAMAS ir (arba) negalimas, jei:

= vartotojo sgsajoje rodoma klaida "U4",

= Siluminio siurblio modulis prijungtas prie lengvatinio

elektros tarifo maitinimo $altinio,

kuriame sutriko

maitinimo tiekimas ir suaktyvintas lengvatinio elektros
tarifo maitinimo $altinis.

Montavimo vadovas
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6 Konfiguracija

6.4

Meniu struktiura: montuotojo nustatymy apzvalga

[9]1 Montuotojo nustatymai

[9.2]

Buitinis karstas vanduo

Sarankos vediklis

Buitinis karStas vanduo

Atsarginis Sildytuvas

Avariné situacija

Balansavimas

Vandens vamzdziy uzSalimo prevencija
Lengvatinio tarifo maitinimo Saltinis
Elektros energijos suvartojimo valdymas
Energijos matavimas

Jutikliai

Bivalentinis

Pavojaus signaly iSvestis

Automatinis paleidimas i$ naujo
Elektros energijos taupymo funkcija
ISjungti apsaugos funkcijas

Priverstinis atSildymas

Nustatymy vietoje apzvalga

Brine freezing temperature

Buitinis karstas vanduo
DHW siurblys

DHW siurblio grafikas
Saulés sistemos

[9.3]

Atsarginis Sildytuvas

Atsarginio Sildytuvo tipas
|tampa

Saranka

Pusiausvyra

Pusiausvyros temperatira
Eksploatavimas
Maksimali galia

[9.6]

Balansavimas

Patalpy Sildymo prioritetas

Prioritetiné temperatdra

Apsaugos nuo dazny jjungimy laikmatis
Minimalios veikimo trukmés laikmatis
Maksimalios veikimo trukmés laikmatis
Papildomas laikmatis

[9.8]

Lengvatinio tarifo maitinimo Saltinis

Lengvatinio tarifo maitinimo Saltinis
Sildytuvo leidimas
Siurblio leidimas

[9.9]

Elektros energijos suvartojimo valdymas

3

Elektros energijos suvartojimo valdymas
Tipas

Riba

1 riba

2riba

3 riba

4 riba

Prioritetinis Sildytuvas
Sroves jutiklio nuokrypis
BBR16 aktyvinimas
BBR16 galios riba

[9.A]

Energijos matavimas

1 elektros skaitiklis
2 elektros skaitiklis

[9.B]

Jutikliai

I1Sorinis jutiklis
I1Sor. apl. jutiklio nuokrypis
Vidutinis laikas

[9.C] Bivalentinis
Bivalentinis
Katilo efektyvumas
Temperattra
Histerezé
(*) Taikoma tik Svedy kalba.
INFORMACIJA
Atsizvelgiant | pasirinktus montuotojo nustatymus ir
jrenginio tipa, nustatymai bus matomi/nematomi.
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montavimo vadovas
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7 Paruosimas naudoti

7

Paruosimas naudoti

o

PASTABA

NIEKADA nenaudokite jrenginio be termistoriy ir (arba)
slégio jutikliy / jungikliy. Gali sudegti kompresorius.

INFORMACIJA
Programinéje jrangoje veikia rezimas “montuotojas
vietoje” ([9.G]: Isjungti apsaugos funkcijas), kuris

iSjungia automatinj jrenginio veikimg. Montuojant pirma
kartg, nustatymas ISjungti apsaugos funkcijas pagal
numatytuosius nustatymus yra Taip, t. y. automatinis
veikimas iSjungtas. Tada visos apsauginés funkcijos yra
iSjungtos. Jei vartotojo sgsajos pagrindiniai puslapiai
iSjungti, jrenginys NEVEIKS automatiskai. Norédami jjungti
automatinj veikimg ir apsaugines funkcijas, ISjungti
apsaugos funkcijas nustatykite j Ne.

Po 36 valandy po pirmo jjungimo jrenginys automatiskai
nustato ISjungti apsaugos funkcijas reikSme Ne,
iSjungia “montuotojo vietoje” rezimg ir jjungia apsaugines
funkcijas. Jeigu — po pirmojo diegimo — montuotojas dar
kartg apsilanko vietoje, jis turi rankiniu bddu nustatyti
ISjungti apsaugos funkcijas reikSme Taip.

Maitinimo Saltinio jtampa atitinka
identifikacinéje etiketéje nurodytg jtampa.

jrenginio

Jungikliy dézutéje NERA atsilaisvinusiy jungéiy arba
sugedusiy elektros komponenty.

Vidaus jrenginio viduje NERA sugadinty komponenty
arba suspausty vamzdziy.

Atsarginio Sildytuvo pertraukiklis F1B
atskirai) yra [JUNGTAS.

(jsigyjamas

Sumontuoti tinkamo dydZzio ir tinkamai izoliuoti vamzdziai.

Vidaus jrenginyje NERA vandens ir (arba) druskos
tirpalo nuotékio.

Nejuntama panaudoto druskos tirpalo kvapo pédsaky.

Oro isleidimo voztuvas turi bati
2 apsisukimus).

atidarytas (bent

Atidarytas slégio mazinimo voztuvas isleidzia vanden;.

Uzdarymo voztuvai tinkamai sumontuoti ir visiSkai

atidaryti.

Buitinio karsto vandens katilas visi$kai pripildytas.

PASTABA

Prie$ jjungdami jrenginio maitinimg, jsitikinkite, kad tiek
buitinio karSto vandens bakas, tiek erdvés Sildymo
kontdras yra uzpildyti.

v

—<

rezimas Avariné

X

—F

Jei bus neuzpildyti ir jei

veiks

Druskos tirpalo sistema ir vandens sistema teisingai
uzpildytos.

® o|o|o|lo|loolo o ololol0

PASTABA

Kai druskos tirpalo sistema neparuoSta naudoti, sistemag
galima perjungti j rezZimg HP priverstinis isjungimas.
Tam nustatykite [9.5.2]=1 (HP priverstinis iSjungimas
= jjungta).

Tada erdve S$ildo ir buitinj karStg vandenj ruoSia atsarginis
Sildytuvas. Kai Sis rezimas jjungtas, vésinimas
NEJMANOMAS. Visy perdavimo eksploatuoti darby, kurie
yra susije su druskos tirpalo sistema arba kurie jg naudoja,
NEGALIMA atlikti tol, kol druskos tirpalo sistema bus
uzpildyta, o parinktis HP  priverstinis iSjungimas —
iSjungta.

situacija, atsarginio Sildytuvo Siluminis saugiklis gali 7.2 Kontrolinis sqraéas pradedant
perdegti. Kad iSvengtuméte atsarginio  Sildytuvo .
sugadinimo, prie$ jjungdami maitinima, uzpildykite jrengin;. eksploatuotl
ISleisti org i$ vandens sistemos.
- . - L]
71 Kontrolinis sgrasas pries
= o ISleisti ora iS druskos tirpalo sistemos atliekant
eksploatacuos pradZIQ Ll druskos tirpalo siurblio veikimo bandymg arba 10 dieny
Sumontave bloka, pirmiausia patikrinkite toliau nurodytus dalykus. veikiant druskos tirpalo siurbliui.
Kai atliksite visas toliau pateiktas patikras, UZDARYKITE bloka: TIK Bandomasis paleidimas.
TADA galima jjungti bloko maitinima. L]
] Perskaitéte visas montavimo instrukcijas, kaip apradyta Pavaros bandomasis paleidimas.
montuotojo informaciniame vadove. L]
[] Patalpose naudojamas jrenginys tinkamai pritvirtintas. ] Grindy pagrindo dziovinimo funkcija
Grindy pagrindo dziovinimo funkcija paleista (jei reikia).
] ISoriné instaliacija sumontuota pagal §j dokumentg ir - 10 di druskos tirpalo siurbli ki
taikomus teisés aktus: ] Jjungti ieny druskos tirpalo siurblio veikima.
= Tarp vietinio maitinimo tinklo skydo ir patalpose
naudojamo jrenginio
= Tarp patalpose naudojamo jrenginio ir voztuvy (jei yra)
= Tarp patalpose naudojamo jrenginio ir patalpos
termostato (jei yra)
] Sistema tinkamai jzeminta, o jZeminimo gnybtai uzverzti.
] Saugikliai arba vietiniai apsaugos jtaisai turi bati
irengiami pagal §j dokumentg ir NEAPEITI.
Montavimo vadovas DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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7 Paruosimas naudoti

7.21 Kaip isleisti org iS vandens sistemos

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj "Montuotojas". Zr. 24. —
puslapyje "Vartotojo teisiy lygio keitimas".

2 |Eikite j [A.3]: Idiegimas i eksploatacijag > Oro QO
iSleidimas.

3 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAI. Qs O
Rezultatas: Pradedamas oro iSleidimas. Procesas
pasibaigia automatiskai, pasibaigus oro iSleidimo
ciklui.
Norédami rankiniu bddu sustabdyti oro iSleidima: —
1 |Eikite j Sustabdyti oro iSleidima. QO
2 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAT. QO

7.2.2 Kaip iSleisti org iS druskos tirpalo
sistemos

Yra du budai iSleisti org i§ druskos tirpalo sistemos:
= naudojant druskos tirpalo pildymo sekcijg (jsigyjama atskirai)

= naudojant druskos tirpalo pildymo sekcijg (jsigyjama atskirai) kartu
su jrenginio druskos tirpalo siurbliu

Abiem atvejais laikykités su druskos tirpalo pildymo sekcija pateiktos
instrukcijos. Antrasis metodas turéty bati naudojamas tik tuomet, kai
nepavyksta iSleisti oro i druskos tirpalo sistemos naudojant tik
druskos tirpalo pildymo sekcijg. Daugiau informacijos pateikiama
montuotojo informacinio vadovo skyriuje "Kaip iSleisti org naudojant
druskos tirpalo pildymo sekcija".

Jei druskos tirpalo sistemoje yra druskos tirpalo buferinis indas arba
jei druskos tirpalo sistema susideda i$ horizontalaus kontdro, o ne
vertikalaus grezinio, gali prireikti tolesnio oro isleidimo. Galima
iSméginti 10 dieny druskos tirpalo siurblio veikimas.
ISsamiau zr. 34. puslapyje "7.2.6 Kaip paleisti arba sustabdyti 10
dieny druskos tirpalo siurblio veikimg".

7.2.3 Kaip atlikti bandomajj paleidima

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj “Montuotojas”. Zr. 24. —
puslapyje "Vartotojo teisiy lygio keitimas".

2 |Eikite j [A.1]: Tdiegimas i eksploatacija > Q:-O

Bandomasis paleidimas.

3 |Pasirinkite bandymga i$ sgraso. Pavyzdys: QO
Sildymas.

4 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAT.

Q@O

Rezultatas: Pradedamas bandomasis paleidimas.
Jis automatiSkai sustabdomas, kai uzbaigiamas
(30 min).

Norédami rankiniu bddu sustabdyti bandyma: —
Q:-O
Q:-O

1 |Eikite j Sustabdyti bandomaji paleidima.
2 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAT.

Jei jrenginys buvo tinkamai sumontuotas, per bandyma jis jsijungs |
pasirinktg veikimo rezima. Bandomuoju rezimu galima patikrinti, ar
jrenginys tinkamai veikia, stebint jo iStekamojo vandens temperatirg
(Sildymas/vésinimas) ir katilo temperatiirg (buitinio kar$to vandens
ruosimas).

Kaip stebéti temperatira:
1 |Eikite j Jutikliai.
2 |Pasirinkite informacijg apie temperatira.

Q-0
Q-0

7.24 Pavaros bandomasis paleidimas

Pavaros bandomojo paleidimo tikslas yra patikrinti skirtingy pavary
veikima (pvz., kai pasirenkate siurblj Siurblys, atliekamas siurblio
bandomasis paleidimas).

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj "Montuotojas". Zr. 24. —
puslapyje "Vartotojo teisiy lygio keitimas".

2 |Eikite j [A.2]: Idiegimas i eksploatacijag> QO

Vykdymo elemento bandomasis paleidimas.

3 |Pasirinkite bandymg i$ sgrasSo. Pavyzdys: QO

Siurblys.

4 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAT. QO

Rezultatas: Pradedamas pavaros bandomasis
paleidimas. Jis automatiSkai sustabdomas, kai
uzbaigiamas (+30 min. Siurblys, +120 min.
Druskos tirpalo siurblys, +10 min. — kity
bandymy atveju).

Norédami rankiniu badu sustabdyti bandyma: —
QO
QO

1 |Eikite j Sustabdyti bandomaji paleidima.

2 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAT.

Galimi pavaros bandomieji paleidimai

= Atsarginis S$ildytuvas 1 bandymas (3 kW galios, galimas tik
kai nenaudojami sroveés jutikliai)

= Atsarginis Sildytuvas 2 bandymas (6 kW galios, galimas tik
kai nenaudojami srovés jutikliai)

= Siurblys bandymas

INFORMACIJA

Prie§ bandomajj paleidimg batinai iSleiskite visg org. Be to,
per bandomajj paleidimg netrikdykite vandens srauto.

= Uzdarymo voztuvas bandymas

= Nuvedimo voztuvas bandymas

= Bivalentinis signalas bandymas

= Pavojaus signaly iSvestis bandymas
= C/H signalas bandymas

* DHW siurblys bandymas

* Atsarginio S$ildytuvo 1 fazé bandymas (3 kW galios,
galimas tik kai naudojami srovés jutikliai)

» Atsarginio S$ildytuvo 2 fazé bandymas (3 kW galios,
galimas tik kai naudojami srovés jutikliai)

= Atsarginio Sildytuvo 3 fazé bandymas (3 kW galios,
galimas tik kai naudojami srovés jutikliai)

= Druskos tirpalo siurblys bandymas

7.2.5 Grindy Sildymo pagrindo dziovinimas
Salygos:

= |sitikinkite, kad visi rezimai iSjungti. Eikite j [C] Eksploatavimas ir
iSjunkite [C.1] Patalpa, [C.2] Patalpy $ildymas / vésinimas ir
[C.3] Katilas.

= Jsitikinkite, kad [2.7] ir [3.7] Silumos 3altinio tipas verté
nustatyta kaip Grindinis $ildymas.

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj "Montuotojas". Zr. 24. —
puslapyje "Vartotojo teisiy lygio keitimas".

2 |Eikite j [A.4]: Tdiegimas i eksploatacijg > UFH Q-0

pagrindo dziovinimas.

3 |Nustatykite dZiovinimo programa: eikite j Programa ir| (s O
pasinaudokite UFH pagrindo dziovinimo
programavimo ekranu.
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8 Perdavimas vartotojui

4 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAT. O-- QL

Rezultatas: Pradedamas grindinio Sildymo pagrindo
dZiovinimas. Jis automatisSkai sustabdomas, kai
uzbaigiamas.

Norédami rankiniu bddu sustabdyti bandyma: —
QN ®)
QN ®)

1 |Eikite j Stabdyti UFH pagrindo dziovinima.
2 |Patvirtinkite, pasirinkdami GERAT.

@ PASTABA

Norint dziovinti grindy Sildymo pagrindg, pirmiausia reikia
iSjungti ([2-06]=0) patalpos apsaugg nuo Serksno. Pagal
numatytuosius nustatymus ji yra jjungta ([2-06]=1). Taciau
dél rezimo "montuotojas vietoje" (zr. "ParuoSimas
naudoti"), patalpos apsauga nuo SerkSno automatiskai
iSjungiama 36 valandoms po pirmojo jjungimo.

Jeigu po pirmyjy 36 valandy po jjungimo pagrindg vis dar
reikia dziovinti, iSjunkite patalpos apsaugg nuo SerkSno
rankiniu badu nustatydami [2-06] reikSme "0" ir PALIKITE
ja iSjungta, kol pagrindas baigs iSdziGti. Nepaisant Sios
pastabos, pagrindas gali sutrikinéti.

PASTABA

Kad bity galima pradeti dziovinti grindy Sildymo pagrinda,
turi bati pasirinkti Sie nustatymai:

+ [4-00]=1
« [C-02]=0
+ [D-01]=0
« [4-08]=0
. [4-01]#1

Darbo atnaujinimas po energijos tiekimo trikties

Jei maitinimas atnaujinamas po energijos tiekimo ftrikties,
automatiskai vél jsijungia grindy Sildymo pagrindo dziovinimas.

7.2.6 Kaip paleisti arba sustabdyti 10 dieny
druskos tirpalo siurblio veikimg

Jei druskos tirpalo buferinis indas yra druskos tirpalo sistemos dalis
arba jei naudojamas horizontalus druskos tirpalo kontdras, sistemg
perdavus eksploatuoti gali prireikti 10 dieny palikti druskos tirpalo
siurblj veikti. Jei 10 dieny druskos tirpalo siurblio veikimas
yra:

= JJUNGTAS: jrenginys veikia kaip jprastai, iSskyrus tai, kad druskos
tirpalo siurblys istisai veikia 10 dieny nepriklausomai nuo
kompresoriaus blsenos.

» ISJUNGTAS: druskos tirpalo siurblio veikimas susijes su
kompresoriaus blsena.

Salygos: Visos kitos perdavimo eksploatuoti uzduotys atliktos prie$
pradedant 10 dieny druskos tirpalo siurblio veikimas. Kai
kai padarysite, galésite suaktyvinti 10 dieny druskos tirpalo
siurblio veikimas perdavimo eksploatuoti meniu.

1 |Nustatykite vartotojo teisiy lygj "Montuotojas". Zr. 24. —
puslapyje "Vartotojo teisiy lygio keitimas".

2 |Eikite j [A.6]: Tdiegimas i eksploatacijg > 10 Q-0

dieny druskos tirpalo siurblio veikimas.

3 |Pasirinkite Tjungta ir paleiskite 18 dieny druskos | €O
tirpalo siurblio veikimas.

Rezultatas: 10 dieny druskos tirpalo

siurblio veikimas paleidziamas.

10 dieny druskos tirpalo siurblio veikimas metu
nustatymas meniu bus rodomas kaip JJUNGTA. Procedirg
uzbaigus, jis automatigkai pasikeis j ISJUNGTA.

@ PASTABA

10 dieny druskos tirpalo siurblio veikimas bus paleistas, tik
jei pagrindinio meniu ekrane néra klaidy, o laikmatis
skaiCiuos laikg iki pabaigos, jei jjungtas grindy Sildymo
pagrindo dziovinimas arba erdvés Sildymas/vésinimas ar
katilo veikimas.

8 Perdavimas vartotojui
Jei per bandomajj paleidimg jrenginys veikia tinkamai, paaiskinkite
vartotojui Siuos dalykus:

= Uzpildykite montuotojo nustatymy lentele (eksploatavimo vadove)
faktiniais duomenimis.

Pasirdpinkite, kad vartotojas iSspausdinty dokumentacijg ir
papraSykite saugoti jg ir naudotis ateityje. Informuokite vartotoja,
kad jis gali rasti visus dokumentus Siame vadove nurodytoje
svetaingje.

= Paaiskinkite vartotojui, kaip tinkamai eksploatuoti sistemg ir kg
daryti kilus problemy.

= Parodykite vartotojui, kokius jrenginio prieZidros darbus jis gali
atlikti.

Montavimo vadovas
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9 Techniniai duomenys

Naujausiy techniniy duomeny poaibis pateikiamas regioninéje Daikin svetainéje (ji pasiekiama vieSai). Visas naujausiy techniniy duomeny
rinkinys pateikiamas Daikin Business Portal (taikomas tapatumo nustatymas).

9.1 Vamzdziy schema: patalpose
naudojamas jrenginys
ml
L |
| Xt Xt |
LT 1T _ D
A B c
% o
JM4PL i
g R5T
(A7P)

L'Zd_
I
|
|
|

|

|

|

|
_I_

|

|

|

*l

|

|

|

|
L

|

I

|

|

|

|
_I_

|

|

|

|

|

|

|

|
i

|

I

R6T R4T R3T
(A7P) (A7P) (A1P)
3D121963
A Druskos tirpalo pusé B1L Srauto jutiklis
B Ausalo skyrius B1PR Ausalo auksto slégio jutiklis
C Vandens skyrius B1PW Erdvés Sildymo vandens slégio jutiklis
D Sumontuota vietoje M1C Kompresorius
E BKV katilas M1P  Vandens siurblys
a1l Erdvés Sildymo vandens JLEIDIMAS (@22 mm) M3S  3-kryptis voztuvas (erdvés Sildymas/buitinis karstas
a2 Erdvés sildymo vandens ISLEIDIMAS (@22 mm) vanduo)
b1 Buitinis karstas vanduo: karsto vandens |LEIDIMAS M4P  Druskos tirpalo siurblys
(922 mm) SINPL Zemo slégio jutiklis
b2 Buitinis kar$tas vanduo: karsto vandens ISLEIDIMAS S1PH  Auksto slégio jungiklis
(222 mm) Y1E Elektroninis iSsiplétimo voztuvas
c1 Druskos tirpalo [VADAS (@28 mm) Y1S Elektromagnetinis voztuvas (4-kryptis voztuvas)
c2 Druskos tirpalo ISVADAS (@28 mm) Termistoriai:
d Uzdarymo vozZtuvas . X e
e Automatinio oro i§leidimo voztuvas R2T (A7P)  Kompresoriaus iSleidimas
f Apsauginis voztuvas R3T (A7P) Komp_resorlaus isiurbimas
g Uzdarymo voztuvas RAT (A7P) 2fazeé
h  Rankinio oro i§leidimo voztuvas RST (A7P)  Druskos tirpalo JLEIDIMAS
i I8leidimo voztuvas R6T (A7P) Druskos tirpalo ISLEIDIMAS
j Atsarginis $ildytuvas R1T (A1P) Silumokaitis — vandens ISLEIDIMAS
k Recirkuliacijos jungtis (3/4" G vidine) R2T (A1P) Atsarginis $ildytuvas — vandens ISLEIDIMAS
I Kontrolinis voZtuvas R3T (A1P)  Skystas ausalas
m  Duslintuvas RA4T (A1P) Silumokaitis — vandens |LEIDIMAS
n  Ausalo slégio mazinimo voZtuvas RST (A1P)  Katilas
o Techninés prieziros anga R8T (A1P)  Katilas
p Silumolaidis .
q Filtras Jungtys: Sraigtiné iungti
r Lygintuvas = ralg'!nle Julng 'S, i .
s Plokstelinis ilumokaitis —{F— Spardiai sujungiama jungtis
M —e— Lituotiné jungtis
Ausdalo srautas:
—=—  Sildymas
= Vésinimas
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Montavimo vadovas
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9.2

Elektros instaliacijos schema:

patalpose naudojamas jrenginys

Susipazinkite su jrenginio vidaus elektros instaliacijos schema (pateikta ant priekinio skydo vidinés pusés). Toliau pateiktos vartojamos

santrumpos.
Pastabos, kurias reikia perskaityti pries jjungiant jrenginj Legenda
Angly Vertimas A1P Pagrindiné PCB (hidromodulio)
Notes to go through before Pastabos, kurias reikia perskaityti A2P * |Vartotojo sgsajos PCB
starting the unit pries jjungiant jrenginj A3P * | Termostato jjungimas/ISJUNGIMAS
X1M Pagrindinis terminalas A3P * |Siluminio siurblio konvektorius
XM ?C iéorilnés instaliacijos A4P * |Skaitmeninés jvesties/iSvesties PCB
erminalas
— — A4P * |Imtuvo PCB (belaidis termostato jjungimas/
XM DC iSorinés instaliacijos ISJUNGIMAS, PC=maitinimo grandin¢)
terminalas P
— — AGP Atsarginio Sildytuvo valdymo PCB
———— . |Zeminimo laidai -
- A7P Inverterio PCB
15 Laidas Nr. 15 -
A8P * |Papildoma PCB
_______ Isigyjama atskirai A15P LAN adapteris
—>**N2.2 iijur;ggzlje tgsiama 12 psl. 2 A16P ACS skaitmeninés jvesties/iSvesties PCB
- o . - CN* (A4P) * |Jungtis
Kelios instaliacijos galimybés
) CcT* * |Srovés jutiklis
Priedas DS1 (A8P) * | Jungiklis dvieiliu korpusu
Sumontuotas jungikliy dézutéje F1B # |Virssrovio jutiklis
T Instaliacija priklauso nuo modelio F1U~F2U(A4P) * |Saugiklis (5 A, 250 V)
L ] PCB F2B # |VirSsrovio jutiklis, kompresoriaus
Backup heater power supply Atsarginio Sildytuvo maitinimo K*R (A4P) PCB relé
Saltinis KoM Atsarginio Sildytuvo relés Silumos saugiklis
L1 1N~, 230 V, 3/6 kW LN~ 230V, 3/6 kW M2P # |Buitinio karsto vandens siurblys
0 3N~, 400 V, 6/9 kW [0 3N~, 400 V, 6/9 kW M2S # |Uzdarymo voztuvas
User installed options Vartotojo sumontuoti jtaisai M3P # |18leidimo siurblys
[0 Remote user interface [0 Nuotoliné vartotojo sgsaja PC (A4P) * |Maitinimo grandine
(zmogaus komforto sgsaja) . .
- - —— — PHC1 (A4P) * |Optroniné jéjimo grandiné
[J Ext. indoor thermistor [0 18orinis patalpos termistorius — — —
— - - - — - Q*DI # |lzeminimo grandinés pertraukiklis
[ Digital 1/0 PCB [ Skaitmeninés jvesties/iSvesties — - —
PCB Q1L Atsarginio Sildytuvo Silumos saugiklis
[ Demand PCB O Papildoma PCB Q4L # |Apsauginis termostatas
O Brine low pressure switch O Druskos tirpalo Zemo slégio R1T (A2P) * |Termistorius (vartotojo sasajos (zmogaus
jungiklis komforto sgsajos) aplinkos temperatira)
Main LWT Pagrindinio iStekancio vandens R1T (A3P) * |Termistorius (]jungimo/ISJUN_GIMO
temperatira termostato aplinkos temperatira)
[0 On/OFF thermostat (wired) | Termostato jjungimas/ R1T (A7P) Termistorius (lauko aplinkos temperatdra)
ISJUNGIMAS (laidinis) R2T (A3P) * |Termistorius (grindy temperatdra arba
[J On/OFF thermostat (wireless) | Termostato jjungimas/ vidaus aplinkos temperatura)
ISJUNGIMAS (belaidis) (belaidzio Jjungimo/ISJUNGIMO termostato
O Ext. thermistor [ I3orinis termistorius atveju)
[0 Heat pump convector O Siluminio siurblio konvektorius R6T (A1P) * | Termistorius (vidaus aplinkos temperatiira)
Add LWT Papildomo iStekancio vandens (isorinio patalpos aplinkos termistoriaus
temperatira atveju)
[J On/OFF thermostat (wired) [J Termostato jjungimas/ R1H (A3P) * |Drégmeés jutiklis
ISJUNGIMAS (laidinis) S1L # | Zemo lygio jungiklis
[J On/OFF thermostat (wireless) |1 Termostato jjungimas/ S1PL # |Druskos tirpalo Zemo slégio jungiklis
ISJUNGIMAS (belaidis) S1S # |Lengvatinio elektros tarifo maitinimo Saltinio
[0 Ext. thermistor [J 18orinis termistorius kontaktas
[0 Heat pump convector O Siluminio siurblio konvektorius S2S # |Elektros skaitiklio impulsy 1 jéjimas
Vieta jungikliy dézutéje 83S # |Elektros skaitiklio impulsy 2 jéjimas
Angly Vertimas S6S~S9S # |Skaitmeniniai galios apribojimo jéjimai
Position in switch box Vieta jungikliy dézutéje SS1 (A4P) " |Atrankusis perjungiklis
TR1, TR2 Maitinimo $altinio transformatorius
X*A Jungtis
Montavimo vadovas DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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X*M Gnybty juosta Angly Vertimas
XY Jungtis 230 V AC supplied by PCB 230 V kintamoji srové, tiekiama i$
zZ*C TriukSmo filtras (ferito Serdis) PCB

* Papildoma
# |sigyjama atskirai

Elektros instaliacijos schemos teksto vertimas

Continuous

Nuolatiné srové

DHW pump

Buitinio karsto vandens siurblys

Angly

Vertimas

DHW pump output

Buitinio karsto vandens siurblio
iSvestis

(1) Main power connection

(1) Prijungimas prie elektros
tinklo

Electrical meters

Elektros skaitikliai

For safety thermostat

Apsauginiam termostatui

For preferential kWh rate power
supply

Lengvatinio elektros tarifo
maitinimo Saltiniui

Normal kWh rate power supply

Standartinio elektros tarifo
maitinimo Saltinis

Only for preferential kWh rate
power supply with separate
normal kWh rate power supply

Tik lengvatinio elektros tarifo
maitinimo Saltiniui su standartiniu
elektros tarifo maitinimo Saltiniu

Inrush ljungimo srove
Max. load Maksimali apkrova
Normally closed Uzvertasis
Normally open Atvertasis

Only for preferential kWh rate
power supply without separate
normal kWh rate power supply

Tik lengvatinio elektros tarifo
maitinimo Saltiniui be standartinio
elektros tarifo maitinimo $altinio

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Apsauginio termostato kontaktas:
16 V nuolatinés srovés aptikimas
(jtampos Saltinis — PCB)

Shut-off valve

Uzdarymo voztuvas

SWB

Jungikliy dézute

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Lengvatinio elektros tarifo
maitinimo Saltinio kontaktas:

16 V nuolatinés srovés aptikimas
(jtampos Saltinis — PCB)

(7) Option PCBs

(7) Pasirinktines PCB

Alarm output

Pavojaus signaly iSvestis

SWB

Jungikliy dézuté

Changeover to ext. heat source

Perjungimas j iSorinj Silumos
Saltinj

(2) Power supply BUH

(2) Atsarginio Sildytuvo maitinimo
Saltinis

Max. load

Maksimali apkrova

Min. load

Minimali apkrova

Only for demand PCB option

Tik darbinei PCB

Only for digital /O PCB option

Tik skaitmeninei I/O PCB

BLK Juoda
BLU Mélyna
BRN Ruda
GRY Pilka

Only for combined 1F BUH/
compressor power supply (3/6
kW)

Tik kombinuotam 1F atsarginio
Sildytuvo/kompresoriaus
maitinimo Saltiniui (3/6 kW)

Options: ext. heat source output,
alarm output

Parinktys: iSorinio Silumos
Saltinio iSvestis, pavojaus signaly
iSvestis

Options: On/OFF output

Parinktys: Jjungimo / ISJUNGIMO
iSvestis

Only for combined 3F BUH/
compressor power supply (6/9
kw)

Tik kombinuotam 3F atsarginio
Sildytuvo/kompresoriaus
maitinimo Saltiniui (6/9 kW)

Only for dual cable power supply

Tik dvigubo kabelio maitinimo
Saltiniui

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Galios ribojimo skaitmeniniai
i&jimai: 12 V nuolatinés srovés /
12 mA aptikimas (jtampos $altinis
- PCB)

Only for single cable power
supply

Tik viengubo kabelio maitinimo
Saltiniui

Space C/H On/OFF output

Erdvés ausinimo/Sildymo
Jiungimo/ISJUNGIMO i$é&jimas

SWB

Jungikliy dézute

Only for split 1F BUH/1F
compressor power supply (3/6
kw)

Tik atskirtam 1F atsarginio
Sildytuvo/1F kompresoriaus
maitinimo Saltiniui (3/6 kW)

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) 150réje Jjungiami/ISJUNGIAMI
termostatai ir Siluminio siurblio
konvektorius

Only for split 3F BUH/1F
compressor power supply (6/9
kW)

Tik atskirtam 3F atsarginio
Sildytuvo/1F kompresoriaus
maitinimo Saltiniui (6/9 kW)

Additional LWT zone

Papildoma iStekancio vandens
temperattros zona

SwB

Jungikliy dézuté

Main LWT zone

Pagrindiné iStekancio vandens
temperattros zona

YLW/GRN

Geltonas/zalias

(3) User interface

(3) Vartotojo sgsaja

Only for external sensor (floor/
ambient)

Tik iSoriniam jutikliui (grindy arba
aplinkos)

Only for remote user interface

Tik nuotolinei vartotojo sgsajai

Only for heat pump convector

Tik Siluminio siurblio konvektoriui

SwWB

Jungikliy dézute

Only for wired On/OFF
thermostat

Tik laidiniam Jjungimo/
ISJUNGIMO termostatui

(4) Drain pump

(4) ISleidimo siurblys

SWB

Jungikliy dézuté

Only for wireless On/OFF
thermostat

Tik belaidziam Jjungimo/
ISJUNGIMO termostatui

(5) Ext. indoor ambient thermistor

(5) ISorinis patalpos aplinkos
termistorius

(9) Current sensors

(9) Sroves jutikliai

SwB

Jungikliy dézuté

(6) Field supplied options

(6) Atskirai jsigyjamos parinktys

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

12 V nuolatinés srovés impulsy
aptikimas (jtampos Saltinis —
PCB)

SWB Jungikliy dézuté

(10) Brine pressure loss (10) Druskos tirpalo slégio
detection praradimo aptikimas

SWB Jungikliy dézuté

With pressure loss detection

Su slegio praradimo aptikimu

Without pressure loss detection

Be slégio praradimo aptikimo

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Angly

Vertimas

Angly

Vertimas

(11) Ext. outdoor ambient
thermistor

(11) ISorinis lauko aplinkos
termistorius

Ethernet

Eternetas

SWB

Jungikliy dézuté

LAN adapter

LAN adapteris

(12) LAN adapter connection

(12) LAN adapterio jungtis

SWB

Jungikliy dézute

Montavimo vadovas
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Elektros jung€iy diagrama

ISsamesnés informacijos rasite apzidréje jrenginio instaliacija.

S

MAITINIMO SALTINIS

| Tik norint prijungti jrenginiui maitinimo $altinj lengvatiniu elektros tarifu

3-gyslis ¥
aww— /]

| standartinio elektros tarifo maitinimo $altinis vidaus
h jrenginiui: 230 V + jZeminimas

Tik viengubo kabelio maitinimo $altiniui

@Tik kombinuotam 3F maitinimo $altiniui

5—glslis EW

LA o Sildytuvo ir komp!
: maitinimo Saltinis: 400 V + jzeminimas

. A io Sildytuvo ir p 5-gyslis
] maitinimo $altinis: 230 V + jZeminimas ' o -_I%l_

Tik dvigubo kabelio maitinimo Saltiniui

i L3) Tik atskirtam 3F/1F maitinimo Saltiniui

! Atsarginio Sildytuvo maitinimo Saltinis: [yl 5-gyslis
. 400 V + jZeminimas F1B L= M

! Tik su EKGSPOWCAB
. Kompresoriaus maitinimo Saltinis:
1 230V + jzeminimas

Yk

© 1 TiksuEKGSPOWCAB i

'+ Kompresoriaus maitinimo $altinis: 28 3'9&5"5
] [/

! | 230V + jzeminimas

PASIRINKTINE DALIS

ISIGYJAMAATSKIRAI
‘ |ﬁeidimo Siurblys
Tik slégio i aptikti

| Druskos tirpalo Zemo SIegio jutikiis STPL ] 2-gyslis 9{;
! : signalinis :

PATALPOSE NAUDOJAMAS JRENG

TANDARTINES DALYS

X2M: 5-6-jzeminimas

X21Y

X21Y

X21Y

X22YB

X21Y

X22YB

X5M: 9-10

X5M: 13-14-15-16

X2M: 30-31

A16P: X13A

Tik EKRP1AHTA

Pastaba:
- Jei naudojamas signalinis kabelis: i$laikykite >5 cm minimaly atstuma iki
maitinimo kabeliy

# 2-gyslis ‘l Tauko aplinkos julikiis EKRSCAT
signalinis

INYS
~
X12Y: 1-2
Tik EKRP1HB*
A4P: Y1
X2M: 14a

Pavojaus signaly isvestis

A4P: X1-X2

Perjungimas j iSorinio
Silumos $altinio iSvest]

A4P: Y2

X2M: 14a

Erdveés Sildymo
Jiungimo/ISJUNGIMO i$vestis

X2M: 1-2

NO voZtuvas: X2M: 21-28
NC voztuvas: X2M: 21-29

X5M: 5-6

X5M: 34

X5M: 7-8

ISORINIS PATALPOS TERMOSTATAS / SILUMINIO SIURBLIO KONVEKTORIUS

(pagrindiné ir/arba papildoma zona)

@"""'""""""""' b

pagr.: X2M: 30-34-35
papild.: X2M: 30-34a-35a

;[ -:-:-Z»gyslis ’[ ! Pavojaus signalas |
' 230V | |

. % -:-:-Z-stlis ’[ ) TSorinis Silumos saltinis (pvz., katilas) |
[ signalinis | ]

‘z st f 3 Erdvés Sidymo [ungmo/iSJUNGIMO i&vestis | f
: 230V ! !

; 2-gyslis | Cirkuliacijos siurblys buitiniam Karstam vandeniui |
¥ 230V —

! UZDARYMO VOZTUVAS :

] 2-gyslis : Pagrindinés zonos uzdarymo voztuvas |
: 7 230V 7 | ‘

: f 2-gyslis f f Elektros skaitikiio impuisy 1 [&jimas
signalinis ]
| f 2-gyslis ’[ ! EleKtros skaitiklio impulsy 2 [ejimas | 3
] signalinis | |

 Tik KRCS01-1 PASIRINKTINE DALIS

PASIRINKTINE DALIS

 3-gyslis kabelis vésinimui ir Sildymui
. 2-gyslis kabelis tik Sildymuf

pagr.: X2M: 30-31-34-35
papild.: X2M: 30-31-34a-35a

pagr.: X2M: 3-4-30-35
papild.: X2M: 3-4-30-35a

5-gyslis kabelis vesinimui ir Sildymui
] 4-gyslis kabelis tik Sildymui

signalinis

bescsccccsccscccccsccsans

4-gyslis

signalinis

2-gyslis
j signalinis 76
2-gyslis 1
]‘ ] signalinis ;‘
2-gyslis 1
]‘ ] signalinis ;‘
y 2-gyslis ;l b
] signalinis b

| Galios ribojimo poreikio jvestis 1

| Galios ribojimo poreikio jvestis 2

| Galios ribojimo poreikio jvestis 3

| Galios ribojimo poreikio jvestis 4

A8P: X801M: 1-5,

A8P: X801M: 2-5,

A8P: X801M: 3-5,

A8P: X801M: 4-5

X5M: 11-12

A15P: X4A

PASIRINKTINE DALIS

e Marsruto parinktuvas LAN adapteriui
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